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(Maérgitud menetlus pdhineb Gigusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse digusakti
eelnbusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja téhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead vdi véljajatmised mdnes keeleversioonis).
Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, margitakse
muudatusettepaneku pdises kolmandale reale viide kehtivale Gigusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sdtet, mida digusakti eelndus ei muudeta, margistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Véljajéetav tekstiosa tahistatakse
sumboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta maarust (EU) nr
1082/2006 Euroopa territoriaalse koostdo rihmituse (ETKR) kohta, et selgitada,
lihtsustada ja parandada nende rihmituste asutamist ja kasutamist
(COM(2011)0610/2 — C7-0324/2011 — 2011/0272(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2011)0610/2),

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2, artiklit 175,
artikli 209 16iget 1 ja artikli 212 16iget 1, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa
Parlamendile (C7-0324/2011),

vottes arvesse diguskomisjoni arvamust esitatud digusliku aluse kohta,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 IGiget 3,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 25. aprilli 2012. aasta arvamust?,
vttes arvesse Regioonide Komitee 15. veebruari 2012. aasta arvamust?,

vottes arvesse kodukorra artikleid 55 ja 37,

vOttes arvesse regionaalarengukomisjoni raportit (A7-0309/2013),

votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

teeb presidendile Glesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

LELT C 191, 29.6.2012, Ik 53.
ZELT C 113, 18.4.2012, Ik 22.
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Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Volitus 1

Komisjoni ettepanek

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise
lepingut, eriti selle artikli 175 kolmandat
16iku koostoimes artikli 209 18ikega 1 ja
artikli 212 16ikega 1,

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus

PE489.428v03-00

Muudatusettepanek

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise
lepingut, eriti selle artikli 175 kolmandat
16iku,

Muudatusettepanek

(4 a) Tuleks méarkida, et ETKRidel v6ib
olla potentsiaali tbhustada Euroopa Liidu
kui terviku Uhtse arengu edendamist ja
saavutamist ning eeskatt selle piirkondade
majanduslikku, sotsiaalset ja
territoriaalset Uhtekuuluvust ning aidata
kaasa strateegia ,,Euroopa 2020”
eesmarkide taitmisele. Need vdivad aidata
tulemuslikult vdhendada ka tokkeid
territoriaalsele koosttdle piirkondade
vahel, kus valitsevad rasked ja pusivad
looduslikud vdi demograafilised
tingimused, sh darepoolseimate
piirkondade eriolukorra puhul, ning need
vOivad aidata kaasa kolmandate riikide,
tlemeremaade ja -territooriumide ning
ELi piirialade vahelise koost6o
tugevdamisele, sh ELi valiskoostod
programmide kasutamise kaudu.
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Pdhjendus 5
Komisjoni ettepanek

(5) Seni asutatud ETKRide kogemus
néitab, et uut diguslikku vahendit
kasutatakse ka muude Euroopa
poliitikavaldkondade rakendamiseks
tehtavas koost0os. ETKRide t6husust ja
tulemuslikkust tuleks edendada, laiendades
nende rihmituste olemust.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Oma olemuse kohaselt tegutseb ETKR
rohkem kui thes liikmesriigis. Kehtiva
ETKRi maaruse artikli 2 I6ikes 1 on
sdtestatud, et kokkuleppes ja pohikirjas
voidakse kindlaks mééarata, millist 6igust
teatavates kiisimustes kohaldatakse ning
nende satete kohaselt eelistatakse —
konealuse artikli kohases digusnormide
jarjestuses selle liikmesriigi digusnorme,
kus on ETKRI registrijargne asukoht; seda
satet tuleks tapsustada. Kohaldatavat
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Muudatusettepanek

(5) Seni asutatud ETKRide kogemus
néitab, et uut diguslikku vahendit
kasutatakse ka muude liidu
poliitikavaldkondade rakendamiseks
tehtavas koost006s, sealhulgas rakendades
programme vGi programmiosi, milles
kasutatakse muud EL.i finantstoetust kui
thtekuuluvuspoliitika vahendeid.
ETKRide téhusust ja tulemuslikkust tuleks
edendada, laiendades nende riihmituste
olemust, kaotades pusivad tokked ja
hélbustades ETKRide asutamist ja
projekte, sailitades samas liikmesriikide
vOimaluse piirata tegevust, mida ETKR
vOib teostada ilma ELi finantstoetuseta.
Tuletatakse meelde, et maaruse (EU)

nr 1083/2006 alusel on ETKRidel igas
liilkmesriigis kdige laialdasem GigusvBime,
sh ka vBimalus s6lmida kokkuleppeid
teiste ETKRide v6i muude juriidiliste
isikutega, et teostada Uhiseid
koostooprojekte eesmargiga tagada muu
hulgas makropiirkondlike strateegiate
tdhusam toimimine.

Muudatusettepanek

(6) Oma olemuse kohaselt tegutseb ETKR
rohkem kui Uhes liikmesriigis. ETKRI
madruses on sétestatud kokkuleppe ja
pohikirja vdimalus méaéarata kindlaks,
millist digust teatavates kiisimustes
kohaldatakse. Tapsustada tuleks,
missugusel juhul nende sétete kohaselt
kindlaks m&aratut eelistatakse — kdnealuse
artikli kohases digusnormide jarjestuses
selle litkmesriigi 6igusnorme, kus on
ETKRI registrijargne asukoht.
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Oigust kasitlevaid satteid tuleks laiendada
ETKRi meetmetele ja tegevusele.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Kuigi ETKRIi méaéruse artikli 3 18ike 1
punkti d kohaselt vGivad eradiguslikud
asutused ETKRI liikmeks saada juhul, kui
neid kasitatakse avalik-diguslike isikutena
Euroopa Parlamendi ja nGukogu 31. martsi
2004. aasta direktiivi 2004/18/EU
(ehitustodde riigihankelepingute, asjade
riigihankelepingute ja teenuste
riigihankelepingute sélmimise korra
kooskdlastamise kohta) artikli 1 16ike 9
tahenduses, on vdimalik, et tulevikus
haldavad ETKRid whiselt Gldist
majandushuvi pakkuvaid avalikke
teenuseid voi infrastruktuure. Seega
voivad ETKRI liikmeks saada ka muud
era- voi avalik-6iguslikud asutused.
Seeparast tuleks nende hulka kaasata ka
riigi osalusega &rithingud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 31. martsi 2004.
aasta direktiivi 2004/17/EU (millega
kooskdlastatakse vee-, energeetika-,
transpordi- ja postiteenuste sektoris
tegutsevate ostjate hankemenetlused)
artikli 2 16ike 1 punkti b tdhenduses.
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Kohaldatavat digust kasitlevaid satteid
tuleks laiendada ETKRi meetmetele ja
tegevusele soltuvalt litkmesriikide
oiguslikust kontrollist igal Uksikul juhul.

Muudatusettepanek

(8) Kuigi ETKRI méaéruse artikli 3 18ike 1
punkti d kohaselt v6ivad eradiguslikud
asutused ETKRI liikmeks saada juhul, kui
neid kasitatakse avalik-diguslike isikutena
Euroopa Parlamendi ja nGukogu 31. martsi
2004. aasta direktiivi 2004/18/EU
(ehitustodde riigihankelepingute, asjade
riigihankelepingute ja teenuste
riigihankelepingute sdlmimise korra
kooskdlastamise kohta) artikli 1 16ike 9
tdhenduses, on vdimalik, et tulevikus
haldavad ETKRIid hiselt avalikke
teenuseid, mille keskmes on eriti Gldist
majandushuvi pakkuvad teenused voi
infrastruktuurid. Seega voivad ETKRI
litkmeks saada ka muud era- voi avalik-
Oiguslikud asutused. Seeparast tuleks
nende hulka kaasata ka riigi osalusega
arithingud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 31. mértsi 2004. aasta direktiivi
2004/17/EU (millega kooskdlastatakse vee-
, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste
sektoris tegutsevate ostjate
hankemenetlused) artikli 2 16ike 1 punkti b
tdhenduses ning arithingud, kellele on
usaldatud dldist majandushuvi pakkuvate
teenuste osutamine sellistes valdkondades
nagu haridus ja koolitus, arstiabi teenuste
osutamine, tervishoidu ja pikaajalist
hooldust, lapsehooldust, td6turule
juurdepé@asu ja naasmist, sotsiaalmajutust
ning hooldusteenuseid ja ebasoodsas
olukorras olevate rihmade sotsiaalset
kaasatust hdlmavate sotsiaalsete
vajadustega seotud teenuste osutamine.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9

Komisjoni ettepanek

(9) EL.i toimimise lepingu artikli 175
kolmanda I6iguga ei ole ette nahtud
voimalust kaasata nimetatud séttel
pohinevatesse digusaktidesse kolmandate
riikide asutusi. ETKRi maarusega ei
valistata otseselt kolmanda riigi asutuste
osalemist selle maaruse alusel asutatud
ETKRIs, kui kolmanda riigi igusaktid voi
liilkmesriikide ja kolmandate riikide
vahelised lepingud seda lubavad.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
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Muudatusettepanek

(9) Maarus (EU) nr 1082/2006 ei sisalda
uksikasjalikke eeskirju kolmandate riikide
asutuste osalemise kohta kaesoleva
maaruse alusel asutatud, st vahemalt
kahest litkmesriigist parit liiget h6lmavas
ETKRIs. Vottes arvesse tihe voi mitme
liilkmesriigi ja Ghe vdi mitme kolmanda
riigi vahelist koostood reguleerivate
eeskirjade edasist Uhtlustamist —
enamjaolt Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahendi ja Ghinemiseelse abi
rahastamisvahendi (IPA 11) raames
toimuva piiritlese koostdd kontekstis,
kuid ka Euroopa Arengufondi téaiendava
rahastamise ja Euroopa territoriaalse
koost06 eesmargi raames toimuva
riikidevahelise koost6d kontekstis, mille
puhul eraldised Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahendist ja IPA 11-st kantakse
tle eesmargiga thendada need eraldised
Uhiste koostddprogrammide raames
Euroopa Regionaalarengu Fondist (ERF)
lahtuvate eraldistega — , tuleks
litkmesriigi, sh selle &arepoolseimate
piirkondade naabruses asuvate
kolmandate riikide osalemine vdhemalt
kahe liikmesriigi loodud ETKRis
sOnaselgelt ette ndha. See peaks olema
voimalik, kui kolmanda riigi digusaktid voi
vahemalt Uhe osaleva liikmesriigi ja
kolmanda riigi vahel sdImitud lepingud
seda lubavad.
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Pdhjendus 10
Komisjoni ettepanek

(10) Kogemus on naidanud, et
kolmandate riikide selliste ametiasutuste
ja muude organite osalemine, mis on
samavaarsed liikmesriikide vastavate
asutustega, on teinud rakendamise
keeruliseks. Selline osalemine ETKRides,
mille litkmed on parit kahest voi enamast
liilkmesriigist, on siiski vaid liidusisese ja
liilkmesriikide vahelise koostoo
kdrvalelement. Seepdrast tuleks sellist
osalemist selgitada, kasutamata seejuures
eri Biguslikku alust ELi toimimise
lepingus.
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Muudatusettepanek

(10) Et tugevdada liidu majanduslikku,
sotsiaalset ja territoriaalset Ghtekuuluvust
ning suurendada eelkdige territoriaalse
koosttd tulemuslikkust, sh Giht voi mitut
piiritlest, riikide- ja piirkondadevahelist
koost6dd ETKRI liikmete vahel, tuleks
liilkmesriigi (sh selle &arepoolseimate
piirkondade) naabruses asuvatel
kolmandatel riikidel lubada ETKRis
osaleda. Seeparast peaksid Euroopa
territoriaalse koostoo programmide
raames toimuvad projektid — kui EL on
nende kaasrahastaja — taotlema jatkuvalt
Uhtekuuluvuse eesmarke, isegi kui neid
rakendatakse osaliselt vOi tervenisti
valjaspool liidu territooriumi ning ETKRI
tegevus toimub seega véhemalt méningal
maadral valjaspool liidu territooriumi.
Selle taustal ning juhul, kui see on
asjakohane, jaab niisuguste ETKRide
tegevuse panus, millel on litkkmeid ka
vahemalt Uhe liikmesriigi (sh selle
aarepoolseimate piirkondade) naabruses
asuvatest kolmandatest riikidest, ELi
valistegevuse poliitika eesmarkidesse (nt
arengukoostdo vdi majandus-, finants- ja
tehnilise koostdo eesmargid) tiksnes
juhuslikuks, sest temaatiliste
koostooprogrammide raskuskese ja seega
ETKRide tegevus (isegi vahemalt he
litkmesriigi (sh selle &arepoolseimate
piirkondade) naabruses asuvate
kolmandate riikide osalemisel) peaks
keskenduma peamiselt ELi
uhtekuuluvuspoliitika eesmarkidele.
Seeparast on uksnes the liikmesriigi (sh
selle &arepoolseimate piirkondade) ning
the vbi mitme kolmanda riigi vahelise
voimaliku arengukoost6d voi majandus-,
finants- ja tehnilise koosto6 eesmargid
vaid liikmesriikide (sh &arepoolseimate
piirkondade) vahelise
uhtekuuluvuspoliitikal pdhineva
territoriaalse koostoo eesmarkide
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Alates 1990. aastast on Euroopa
territoriaalset koostodd toetatud

Uhtekuuluvuspoliitika finantsvahenditest
ning sel taustal on piiratud arvul juhtudel

alati olnud voimalik Uhe liikmesriigi ja
kolmanda riigi vaheline koostdo.
Seepérast peaks ETKRI diguslik vahend

olema avatud ka seda ttitipi koostoo jaoks.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12) Arvestades seda, et 2014.—2020.
aastaks on ette nahtud spetsiaalne
taiendav eraldis liidu &&repoolseimate
piirkondade koostd6 jaoks, peaksid
kolmandate riikide asutuste ja organite
kdrval osalema ka ELi toimimise lepingu
Il lisas loetletud Glemeremaade ja -
territooriumide (edaspidi
wiillemereterritooriumid”) asutused ja
organid. Selline koostd6 on lubatud ELi
toimimise lepingu artikliga 203.

RR\1004638ET.doc

kdrvalelement. Seepérast on ELi toimimise
lepingu artikli 175 kolmas 16ik maéaruse
vastuvatmise jaoks piisav Giguslik alus.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Muudatusettepanek

(12) Lahtuvalt sellest, et ndukogu otsuse
(EL) nr .../2013 (Ulemeremaade ja -
territooriumide Euroopa Liiduga
assotsieerimise kohta (edaspidi ,,UMTde
assotsieerimise otsus”) artikliga [...]*
lubatakse tlemeremaa ja -territooriumi
(edaspidi ,, UMT?) riiklikel, piirkondlikel,
allpiirkondlikel ja kohalikel asutustel ja
organisatsioonidel ning vajaduse korral
muudel avaliku sektori asutustel ja
institutsioonidel (sh avalike teenuste
pakkujatel) ETKRIis osaleda, ning vottes
arvesse eesmarki, mille kohaselt tugevdab
programmitoé perioodiks 2014—2020 ette
nahtud spetsiaalne taiendav rahaline
eraldis liidu &&repoolseimate piirkondade
koosttdd naabruses asuvate kolmandate
riikide ja mone ELi toimimise lepingu 11
lisas loetletud naabruses asuva UMTga,
tuleks ETKRI diguslik vahend teha
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Muudatusettepanek 10

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) ETKRI méaaruses tehti vahet
kokkuleppel, milles mé&arati kindlaks
tulevase ETKRI p6hielemendid, ja
pohikirjal, milles sétestati
rakendusp6himdtted. Pohikiri pidi siiski
sisaldama kokkuleppe kdiki satteid.
Seeparast tuleks tapsustada, et kokkulepe
ja pohikiri on eraldiseisvad dokumendid
ning kuigi litkmesriikidele tuleb saata
mdolemad, kohaldatakse
heakskiidumenetlust iksnes kokkuleppe
suhtes. Peale selle peaksid méned
elemendid, mis praegu kajastuvad

pohikirjas, sisalduma hoopis kokkuleppes.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 14

Komisjoni ettepanek
(14) ETKRIide asutamise kogemus néitab,
et litkmesriigid on kolmekuulisest

heakskiidutahtajast harva kinni pidanud.

PE489.428v03-00
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kattesaadavaks ka UMTdest parit
liikmetele. Oiguskindluse ja labipaistvuse
huvides tuleks UMTdest parit liikmete
ETKRiga liitumiseks kehtestada
konkreetsed heakskiitmismenetlused, mis
hdélmavad vajaduse korral erieeskirju
diguse kohta, mida kohaldatakse
asjaomase, ka UMTSst périt liikmeid
hélmava ETKRI suhtes.

1 UMTde assotsieerimise otsuse ile
peetavate labiraakimiste kulgu arvesse
vottes tuleb tapne viide teha kindlaks
hilisemas etapis.

Muudatusettepanek

(13) ETKRIi méaruses tehakse vahet
kokkuleppel, milles madrati kindlaks
tulevase ETKRI p6hielemendid, ja
pohikirjal, milles sétestati
rakenduspdhimdtted. Pdhikiri peab
sisaldama kokkuleppe kdiki satteid.
Tapsustada tuleks, et kokkulepe ja pdhikiri
on eraldiseisvad dokumendid ning kuigi
liikmesriikidele tuleb saata mdlemad,
kohaldatakse heakskiidumenetlust uiksnes
kokkuleppe suhtes. Peale selle peaksid
mdned elemendid, mis praegu kajastuvad
pohikirjas, sisalduma hoopis kokkuleppes.

Muudatusettepanek

(14) ETKRIde asutamise kogemus néitab,
et litkmesriigid on kolmekuulisest
heakskiidutéhtajast harva kinni pidanud.

RR\1004638ET.doc



Sellepérast tuleks téhtaega pikendada kuue
kuuni. Seejarel tuleks kokkulepe lugeda
vaikimisi heakskiidetuks, et tagada selle
tahtaja jargne diguskindlus. Kuigi
liilkmesriigid vbivad heakskiidumenetluse
suhtes kohaldada riiklikke eeskirju voi
koostada ETKRi mé&aruse riiklike
rakenduseeskirjade raames spetsiaalseid
eeskirju, tuleks parast kuuekuulist tdhtaega
vélistada erandite kasutamine vaikiva
ndusoleku satte suhtes.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) Tuleks selgitada, et lilkmesriik peab
kokkuleppe heaks kiitma, v.a juhul, kui ta
leiab, et kavandatava liikme osalemine ei
ole kooskdlas ETKRi maarusega, muude
ETKRI tegevust (nii nagu see on ette
néhtud esialgses kokkuleppes) kasitlevate
liidu digusaktidega voi kavandatava liikme
padevust kasitleva siseriikliku
materiaaldigusega, voi et selline osalemine
ei ole asjaomase liikmesriigi avaliku huvi
vOi avaliku korra seisukohast pdhjendatud;
samal ajal tuleks kontrollimenetluses
valistada mis tahes siseriiklike digusaktide
kohaldamine, mille alusel nbutakse muid
vOI karmimaid eeskirju kui need, mis on
ette ndhtud ETKRi méé&rusega.

RR\1004638ET.doc

Sellepérast tuleks téhtaega pikendada kuue
kuuni. Seejérel tuleks kokkulepe lugeda
vajaduse korral kooskdlas asjaomaste
liilkmesriikide siseriiklike 6igusaktidega
(sh nende vastavate pdhiseaduslike
nduetega) vaikimisi heakskiidetuks, et
tagada selle tahtaja jargne Giguskindlus.
Siiski peaks litkmesriik, kuhu tuleb
ETKRI kavandatud registrijargne
asukoht, kokkuleppe ametlikult heaks
kiitma. Kuigi liikmesriigid vdivad
heakskiidumenetluse suhtes kohaldada
riiklikke eeskirju vdi koostada ETKRI
maéaruse riiklike rakenduseeskirjade raames
spetsiaalseid eeskirju, tuleks parast
kuuekuulist tdhtaega vélistada erandite
kasutamine vaikiva ndusoleku satte suhtes,
valja arvatud k&esolevas mé&aruses
satestatud juhtudel.

Muudatusettepanek

(15) Tuleks selgitada, et lilkmesriik peab
kokkuleppe heaks kiitma, v.a juhul, kui ta
leiab, et kavandatava liikme osalemine ei
ole kooskdlas ETKRi maarusega, muude
ETKRI tegevust (nii nagu see on ette
néhtud esialgses kokkuleppes) kasitlevate
liidu Bigusaktidega vOi kavandatava liikme
volituste ja padevusega seotud siseriikliku
materiaaldigusega; on seisukohal, et
selline osalemine ei ole asjaomase
litkmesriigi avaliku huvi voi avaliku korra
seisukohast p6hjendatud, voi on
seisukohal, et pohikiri ei ole
kokkuleppega kooskdlas; samal ajal tuleks
kontrollimenetluses valistada mis tahes
siseriiklike Gigusaktide kohaldamine, mille
alusel ndutakse muid voi karmimaid
eeskirju kui need, mis on ette néhtud
ETKRi méérusega.

PE489.428v03-00
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Kuna ETKRi mé&érus ei kehti
kolmandates riikides voi
Ulemereterritooriumidel, tuleks tapsustada,
et litkmesriik, kelle territooriumil on
kavandatud ETKRI registrijargne asukoht,
peaks kolmanda riigi voi
ulemereterritooriumi diguse alusel asutatud
kavandatud liikme osalemist heaks kiites
tagama, et need kolmandad riigid voi
Ulemereterritooriumid on kohaldanud
ETKRiI méérusega samavaarseid tingimusi
ja korda vdi rahvusvahelisi kokkuleppeid,
eelkdige Euroopa Noukogu digustikku.
Lisaks tuleks tépsustada, et juhul, kui
osaleb mitu litkmesriiki ja Uks kolmas riik
vOi Ulemereterritoorium vai mitu
kolmandat riiki voi Glemereterritooriumi,
on piisav, kui selline kokkulepe s6lmitakse
asjaomase kolmanda riigi voi
Ulemereterritooriumi ja Uhe osaleva
litkmesriigi vahel.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 16 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE489.428v03-00

Muudatusettepanek

(16) Kuna ETKRI maarus ei kehti
kolmandates riikides, tuleks tépsustada, et
liikmesriik, kelle territooriumil on
kavandatud ETKRI registrijargne asukoht,
peaks kolmanda riigi 6iguse alusel asutatud
kavandatud liikme osalemist heaks kiites
teiste litkmesriikidega (liitkmesriigid, kelle
diguse alusel kavandatud liikmed on
moodustatud) konsulteerides veenduma,
et need kolmandad riigid on kohaldanud
ETKRiI mé&rusega samavaarseid tingimusi
ja korda vdi rahvusvahelisi kahe- voi
mitmepoolseid kokkuleppeid, mille on
s6lminud Euroopa Ndukogu liikmesriigid,
— sOltumata sellest, kas need riigid
kuuluvad ka liidu liikmesriikide hulka —
Madridi raamkonventsiooni ja seejarel
vastuvdetud lisaprotokollide alusel. Lisaks
tuleks tapsustada, et juhul, kui osaleb mitu
liikmesriiki ja (ks kolmas riik v8i mitu
kolmandat riiki, on piisav, kui selline
kokkulepe sdlmitakse asjaomase kolmanda
riigi ja Uhe osaleva litkmesriigi vahel.

Muudatusettepanek

(16 a) UMTdest parit kavandatavate
lilkmete osalemise
heakskiitmismenetlused peaksid UMTde
ja liidu litkmesriikide vahelisi sidemeid
arvesse vottes h6lmama neid litkmesriike.
Kooskadlas liikmesriigi ja UMT vahelise
konkreetse haldussuhtega peaks
liilkmesriik kas kavandatava liikme
osalemise heaks kiitma vdi esitama
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17) Selleks et julgustada taiendavaid
liilkmeid olemasoleva ETKRIiga liituma,
tuleks sellistel juhtudel lihtsustada
kokkulepete muutmise korda. Seega ei
peaks sellistest muudatustest teavitama
kdiki osalevaid litkmesriike, vaid ainult
seda liikmesriiki, kelle diguse alusel
kavandatav liige on asutatud. Selline
lihtsustamine ei peaks siiski kehtima juhul,
kui kavandatav uus liige on parit
kolmandast riigist voi
ulemereterritooriumilt, et anda koikidele
osalevatele liikmesriikidele voimalus
kontrollida, kas selline liitumine on
kooskdlas nende avaliku huvi vdi korraga.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus

RR\1004638ET.doc

liilkmesriigile, kus on ETKRI
registrijargne asukoht, kirjaliku kinnituse
selle kohta, et UMT padevad asutused on
kiitnud kavandatava litkme osalemise
heaks vastavalt tingimustele ja
menetlustele, mis on samavaarsed
k&esolevas maaruses satestatuga. Sama
menetlust tuleks kohaldada, kui UMTst
parit kavandatav liige soovib Ghineda
olemasoleva ETKRIga.

Muudatusettepanek

(17) Selleks et julgustada taiendavaid
liilkmeid olemasoleva ETKRIiga liituma,
tuleks sellistel juhtudel lihtsustada
kokkulepete muutmise korda. Seega ei
peaks juhul, kui uus liige on
liilkmesriigist, kes on kokkuleppe juba
heaks kiitnud, sellistest muudatustest
teavitama koiki osalevaid litkmesriike, vaid
ainult seda liikmesriiki, kelle diguse alusel
kavandatav liige on asutatud ning
liilkmesriiki, kus on ETKRI registrijargne
asukoht. Kokkuleppe hilisematest
muudatustest tuleks teavitada kdiki
asjaomaseid liikmesriike. Selline
lihtsustamine ei peaks siiski kehtima juhul,
kui kavandatav uus liige on parit
liilkmesriigist, kes ei ole veel kokkulepet
heaks kiitnud, voi kolmandast riigist voi
ulemereterritooriumilt, et anda kdikidele
osalevatele liikmesriikidele voimalus
kontrollida, kas selline liitumine on
kooskdlas nende avaliku huvi voi korraga.

PE489.428v03-00

ET



Pdhjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) ETKRI eesmarki tuleks laiendada ni,
et see hdlmaks territoriaalse koost6o
hdlbustamist ja edendamist Gldiselt, sh ka
strateegilist planeerimist ja piirkondlike ja
kohalike probleemide lahendamist
kooskdlas liidu Ghtekuuluvuspoliitika ja
muude poliitikatega, ning aitaks seega
kaasa Euroopa 2020. aasta strateegia
elluviimisele ja makropiirkondlike
strateegiate rakendamisele. Lisaks tuleks
selgitada, et ETKRI tdhusaks
rakendamiseks vajalik padevus peab olema
vahemalt tGhel liikmel igast osalevast
liilkmesriigist.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22) Kuigi on satestatud, et ulesanded ei
ole muu hulgas seotud volitustega, millel
on eri litkkmesriikides erinevad 6iguslikud
tagajérjed, tuleks siiski tdpsustada, et
ETKRI kogu voib kindlaks méarata ETKRi
hallatava infrastruktuuritiksuse kasutuse
tingimused, sh kasutajate makstavad tasud.

PE489.428v03-00

Muudatusettepanek

(19) ETKRI eesmarki tuleks laiendada ni,
et see hdlmaks territoriaalse koost6o
hdlbustamist ja edendamist Gldiselt, sh ka
strateegilist planeerimist ja piirkondlike ja
kohalike probleemide lahendamist
kooskdlas liidu thtekuuluvuspoliitika ja
muude poliitikatega, ning aitaks seega
kaasa Euroopa 2020. aasta strateegia
elluviimisele ja makropiirkondlike
strateegiate rakendamisele. ETKR peaks
seeparast saama viia projekte ellu muu
kui liidu Uhtekuuluvuspoliitika pakutava
finantstoetusega. Lisaks tuleks selgitada,
et ETKRI thusaks rakendamiseks vajalik
padevus peab olema igal liikmel igast
osalevast liikmesriigist, valja arvatud
juhul, kui liitkmesriik vdi kolmas riik
kiidab heaks osalemise olukorras, kui
liige ei ole padev kdikides kokkuleppes
méadratletud Ulesannetes.

Muudatusettepanek

(22) Kuigi on satestatud, et ulesanded ei
ole muu hulgas seotud volitustega, millel
on eri litkkmesriikides erinevad 6iguslikud
tagajérjed, tuleks siiski tdpsustada, et
ETKRI kogu voib, kui ETKRI
kokkuleppes ndhakse nii konkreetselt ette
ning kooskdlas liikmesriikide ja liidu
digusega, kindlaks méérata ETKRI
hallatava infrastruktuuritiksuse kasutuse
tingimused voi tingimused, mille kohaselt
vdib osutada uldist majandushuvi
pakkuvaid teenuseid, sh kasutajate
makstavad tasud.
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24) Tuleks tapsustada, et kokkuleppes ei
tuleks tiksnes korrata viiteid
kohaldatavatele digusaktidele tldiselt (mis
on juba satestatud artiklis 2), vaid selles
tuleks loetleda konkreetsed liidu ja
siseriiklikud eeskirjad, mida kohaldatakse
ETKRI kui juriidilise isiku ja tema
tegevuse suhtes. Lisaks tuleks tapsustada,
et sellised siseriiklikud Gigusaktid voi
eeskirjad voivad olla selle liikmesriigi
digusnormid, kus pdhikirjajargsed organid
oma volitusi kasutavad, eriti juhul, kui
direktori alluvuses to6tav personal ei asu
samas liikmesriigis, kus on ETKRI
registrijargne asukoht voi kus ETKR
tegutseb, sh haldab tldist majandushuvi
pakkuvaid avalikke teenuseid voi
infrastruktuure.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26) Tuleks tapsustada, et kokkuleppes
(mitte pdhikirjas, arvestades kiisimuse
olulisust) peaksid kajastuma ETKRI
to6tajate suhtes kohaldatavad eeskirjad
ning personalihalduse ja
varbamismenetluse korra pdhimdtted.
ETKRide k&sutuses peaks olema mitmeid
vdimalusi. Personalihalduse ja
varbamismenetluste konkreetset korda
tuleks siiski ké&sitleda pohikirjas.
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Muudatusettepanek

(24) Tuleks tapsustada, et kokkuleppes ei
tuleks tiksnes korrata viiteid
kohaldatavatele Gigusaktidele tldiselt (mis
on juba satestatud artiklis 2), vaid selles
tuleks loetleda liidu ja siseriiklikud
eeskirjad, mida kohaldatakse ETKRI kui
juriidilise isiku ja tema tegevuse suhtes.
Lisaks tuleks tépsustada, et sellised
siseriiklikud 6igusaktid vOi eeskirjad
vOivad olla selle liikmesriigi 6igusnormid,
kus pohikirjajargsed organid oma volitusi
kasutavad, eriti juhul, kui direktori
alluvuses tootav personal ei asu samas
liilkmesriigis, kus on ETKRI registrijargne
asukoht voi kokkuleppes kindlaks
madratud Ulesannete raames toimuva
ETKRI tegevusega otseselt seotud
kohaldatavad liidu ja selle liikmesriigi
Oigusaktid, sh kui ETKR haldab Gldist
huvi pakkuvaid avalikke teenuseid voi
infrastruktuure.

Muudatusettepanek

(26) Tuleks tapsustada, et kokkuleppes
(mitte pohikirjas) peaksid kajastuma
ETKRI tdotajate suhtes kohaldatavad
eeskirjad ning personalihalduse ja
varbamismenetluse korra pohimaétted,
arvestades nende olulisust. Peaks olema
voimalik ette néha, et kokkuleppes vo6ib
eeskirjade valikuna olla satestatud eri
voimalused. Personalihalduse ja
varbamismenetluste konkreetset korda
tuleks késitleda pohikirjas.
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ET



ET

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 27

Komisjoni ettepanek

(27) Liikmesriigid peaksid taiendavalt
kasutama Euroopa Parlamendi ja nGukogu
29. aprilli 2004. aasta maaruse (EU) nr
883/2004 (sotsiaalkindlustusstisteemide
kooskdlastamise kohta) artikliga 16 antud
vdimalusi, et jouda thisele seisukohale
selle maaruse artiklite 11-15 erandite osas
(kohaldatavate digusaktide
kindlaksmaaramine) teatavate isikute voi
isikute kategooriate huvides ning késitada
ETKRI tdotajaid kui selliste isikute
kategooriat.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 28

Komisjoni ettepanek

(28) Tuleks tapsustada, et piiratud
vastutusega ETKRI puhul peaks kokkulepe
(mitte pdhikiri, arvestades kiisimuse
olulisust) sisaldama liikmete vastutuse
korda.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 31

Komisjoni ettepanek

(31) Tuleks teha selgem vahe piiratud
vastutusega lilkmetega ETKRIide ja nende
ETKRide vahel, mille liikmetel on
piiramatu vastutus. Selleks et piiratud
vastutusega liikmetega ETKRid saaksid

PE489.428v03-00

Muudatusettepanek

(27) Liikmesriigid peaksid taiendavalt
kasutama Euroopa Parlamendi ja nGukogu
29. aprilli 2004. aasta maarusega (EU) nr
883/2004 (sotsiaalkindlustusstisteemide
koosk®@lastamise kohta) antud véimalusi, et
jouda uhisele seisukohale selle maaruse
kohase digusaktide kindlaksméaaramise
erandite osas teatavate isikute voi isikute
kategooriate huvides ning késitada ETKRI
tootajaid kui selliste isikute kategooriat.

Muudatusettepanek

(28) Tuleks tapsustada, et piiratud
vastutusega ETKRI puhul peaks kokkulepe
(mitte pdhikiri) sisaldama lilkmete
vastutuse korda, arvestades selle olulisust.

Muudatusettepanek

(31) Tuleks teha selgem vahe piiratud
vastutusega litkmetega ETKRIide ja nende
ETKRide vahel, mille liikmetel on
piiramatu vastutus. Selleks et piiratud
vastutusega lilkmetega ETKRId saaksid

RR\1004638ET.doc



tegeleda tegevusega, millega vdivad
kaasneda volad, tuleks litkmesriikidele
anda luba nduda, et ETKRid sdlmivad
asjakohase kindlustuslepingu, mis katab
nende tegevusega seotud riskid.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33) Tuleks kindlaks maarata jargmise
aruande tahtaeg. Kooskdlas komisjoni
tdenditel p6hineva poliitikakujundamise
pdhimottega tuleks kdnealuses aruandes
eelkdige hinnata tulemuslikkust, tbhusust,
Euroopa lisavaartust, asjakohasust ja
jatkusuutlikkust. Peale selle tuleks
tapsustada, et ELi toimimise lepingu artikli
307 esimest I6iku arvesse vottes tuleks
aruanne edastada ka Regioonide
Komiteele.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 34

Komisjoni ettepanek

(34) Tuleks selgitada, et olemasolevad
ETKRId ei pea oma kokkulepet ja
pohikirja vastavalt ETKRi mé&ruse
muudatustele kohandama.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu maarus

RR\1004638ET.doc

tegeleda tegevusega, millega vdivad
kaasneda vdlad, tuleks liikmesriikidele
anda luba nduda, et ETKRid sdlmivad
asjakohase kindlustuslepingu voi et nende
suhtes kehtiks asjakohane finantstagatis,
mis katab nende tegevusega seotud riskid.

Muudatusettepanek

(33) Tuleks kindlaks méaarata jargmise
aruande tahtaeg. Kooskdlas komisjoni
tdenditel pGhineva poliitikakujundamise
pdhimottega tuleks kdnealuses aruandes
eelkdige hinnata tulemuslikkust, thusust,
Euroopa lisavaartust, asjakohasust ja
jatkusuutlikkust. Tulemuslikkuse mdiste
hdlmab ka komisjoni eri talituste siseseid
ning komisjoni ja muude asutuste, naiteks
Euroopa valisteenistuse vahelisi ptutdeid
levitada ETKRI vahendi kohta teavet.
Peale selle tuleks tapsustada, et EL.i
toimimise lepingu artikli 307 esimest 16iku
arvesse vottes tuleks aruanne edastada ka
Regioonide Komiteele.

Muudatusettepanek

(34) Tuleks selgitada, et olemasolevad
ETKRId ei tohi oma kokkulepet ja
pohikirja vastavalt ETKRi méaruse
muudatustele kohandada.

PE489.428v03-00
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Pdhjendus 36

Komisjoni ettepanek

(36) Selleks et kohandada olemasolevaid
siseriiklikke eeskirju kdesoleva maaruse
rakendamiseks enne Euroopa territoriaalse
koost6od eesmérgi kohaste programmide
esitamist komisjonile, peaks madruse
kohaldamise alguskuupéev olema 6 kuud
péarast joustumise kuupéeva.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 36 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE489.428v03-00

20/48

Muudatusettepanek

(36) Selleks et kohandada olemasolevaid
siseriiklikke eeskirju kdesoleva mééruse
rakendamiseks enne Euroopa territoriaalse
koostoo eesmérgi kohaste programmide
esitamist komisjonile, peaks kéesoleva
maéaruse kohaldamise alguskuupéev olema
kuus kuud pérast joustumise kuupéeva.
Oma kehtivate siseriiklike eeskirjade
kohandamisel peaksid litkmesriigid
tagama, et ETKRide heakskiitmise eest
vastutavad padevad asutused on maaratud
ning et kooskdlas nende digus- ja
halduskorraga peaksid need olema samad
organid, kes vastutavad teadete saamise
eest vastavalt k&esoleva maaruse

artiklile 4.

Muudatusettepanek

(36 a) Et votta arvesse kdesoleva maaruse
tulemusi, tbhusust, asjakohasust,
Euroopa lisandvéaartust ja edasise
lihtsustamise vdimalusi, peaks komisjon
hiljemalt 1. augustiks 2018 koostama
Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
Regioonide Komiteele aruande kaesoleva
maaruse kohaldamise kohta. Selle
aruande koostamisel tuleks votta aluseks
asjakohased konsultatsioonid, sh eksperdi
tasandil. Komisjonile tuleks anda
volitused votta vastu delegeeritud
Oigusakte, millega kehtestatakse
k&esoleva maaruse kohaldamise
hindamiseks kasutatavate néaitajate
loetelu.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 1 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. ETKRI eesmérk on hdlbustada ja
edendada artikli 3 I8ikes 1 nimetatud
litkmete vahelist territoriaalset koostood,
sh uht voi mitut liiki piiritlest, riikide- ja
piirkondadevahelist koost60d, mille
eesmaérk on tugevdada majanduslikku,
sotsiaalset ja territoriaalset {ihtekuuluvust.”

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 2

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 2 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

,,1. ETKRI ning tema meetmeid ja
tegevust reguleeritakse jargmiste
Oigusaktidega:

(a) kaesolev maarus ning vajaduse korral
muud ETKRI tegevust kasitlevad liidu
digusaktid,;

(b) kui ké&esolevas méaaruses selgesonaliselt
lubatud, siis artiklis 8 osutatud
kokkuleppe satted,;

(c) kaesoleva madruse sdtetega hGlmamata
vOi osaliselt hdlmatud juhtudel selle
liilkmesriigi 6igusnormid, kus on ETKRI
registrijargne asukoht vdi kéesoleva
maarusega lubatud juhtudel selle
litkmesriigi digusnormid, kus
pohikirjajargsed organid oma volitusi
kasutavad voi kus ETKR tegutseb.

Kohaldatava 6iguse kindlaksmaaramise
eesmargil kasitatakse ETKRI selle

RR\1004638ET.doc

Muudatusettepanek

2. ETKRI eesmérk on hdlbustada ja
edendada eelkdige artikli 3 I6ikes 1
nimetatud litkmete vahelist territoriaalset
koostddd, sh tht voi mitut liiki piiritlest,
riikide- ja piirkondadevahelist koostood,
mille eesmérk on tugevdada liidu
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset
tihtekuuluvust.”

Muudatusettepanek

,, 1. ETKRIi pohikirjajargsete organite
meetmeid reguleeritakse jargmiste
Oigusaktidega:

(a) kaesolev maarus;

(b) artiklis 8 osutatud kokkulepe, kui see
on kaesolevas maaruses selgesdnaliselt
lubatud; ning

(c) kaesoleva maaruse satetega hlmamata
vOi osaliselt hdlmatud juhtudel selle
liitkmesriigi riiklikud digusnormid, kus on
ETKRI registrijargne asukoht.”

Kui on vaja liidu vdi rahvusvahelise
eradiguse kohaselt kindlaks maarata

PE489.428v03-00

ET



ET

liilkmesriigi asutusena, kus on tema
registrijargne asukoht.”

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 2 a (uus)
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 2 — IGige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 3 — alapunkt a
Madrus (EU) nr 1082/2006

Artikkel 3 —16ige 1 — 16ik 1 — punkt e

Komisjoni ettepanek

(e) kolmandate riikide vdi
Ulemereterritooriumide riiklikud,
piirkondlikud ja kohalikud ametisutused
vOi avalik-6iguslikud isikud voi riigi
osalusega arithingud, mis on samavaarsed
punktis d nimetatutega, vastavalt artikli 3a
IGikes 1 sétestatud tingimustele.”

PE489.428v03-00
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kohaldatav digus, késitatakse ETKRI selle
liilkmesriigi asutusena, kus on tema
registrijargne asukoht.

Muudatusettepanek

(2 a) Lisatakse jargmine l0ige:

»1 a. ETKRI liidusisest tegevust artikli 7
IGigetes 2 ja 3 osutatud tlesannete
taitmisel reguleeritakse liidu Gigusega ja
artiklis 8 osutatud kokkuleppes nimetatud
siseriikliku Gigusega.

Liidu eelarvest kaasrahastatav tegevus
vastab kohaldatavates liidu Gigusaktides
ja selle kohaldamist kasitlevates
siseriiklikes 6igusaktides satestatud
nduetele.

Muudatusettepanek

(e) kolmandate riikide riiklikud,
piirkondlikud ja kohalikud ametisutused
vOi avalik-Biguslikud isikud vai riigi
osalusega arithingud, mis on samavaarsed
punktis d nimetatutega, vastavalt artiklis
3a satestatud tingimustele.
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Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 3 —alapunkt a
Méarus (EU) nr 1082/2006

Artikkel 3 —16ige 1 — I6ik 1 — punkt e a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 3 — alapunkt b
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 3 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

,.2. ETKRIi kuuluvad litkmed, kes asuvad
vahemalt kahe liikmesriigi territooriumil,
v.a artikli 3a 16ikes 2 sitestatud juhtudel.”

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 4

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 3a

Komisjoni ettepanek

,2Artikkel 3a

Kolmandatest riikidest voi
Ulemereterritooriumitelt parit litkkmete
liitumine

1. Kooskadlas artikli 4 16ikega 3a voib
ETKR koosneda liikmetest, kes asuvad
vahemalt kahe liikmesriigi territooriumil ja
thes voi mitmes kolmandas riigis voi
Ulemereterritooriumil, kui kdnealused

RR\1004638ET.doc

Muudatusettepanek

(e @) ariuhingud, kellele on usaldatud
uldist majandushuvi pakkuvate teenuste
osutamine vastavalt kohaldatavale
liilkmesriigi voi liidu digusele.”

Muudatusettepanek

,.2. ETKRIi kuuluvad liikmed, kes asuvad
vahemalt kahe liikmesriigi territooriumil,
v.a artikli 3a I0igetes 2 ja 5 sétestatud
juhtudel.”

Muudatusettepanek

,,Artikkel 3a

Kolmandatest riikidest voi
Ulemgremaadest vOi -territooriumidelt
(UMT) périt litkmete liitumine

1. Kooskdlas artikli 4 16ikega 3a voib
ETKR koosneda liikmetest, kes asuvad
vahemalt kahe liikmesriigi territooriumil ja
thes voi mitmes kolmandas riigis, mis
piirneb vahemalt tGhe liikmesriigiga,

PE489.428v03-00
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liilkmesriigid ja kolmandad riigid ja
Ulemereterritooriumid teevad Uhiselt
territoriaalset koostood ja viivad ellu liidu
toetust saanud programme.”

2. ETKR v0ib koosneda litkmetest, kes
asuvad ainult the litkmesriigi
territooriumil ja Ghes kolmandas riigis voi
Ulemereterritooriumil, kui kdnealuse
litkmesriigi arvates ETKRI selline koosseis
vastab selle kolmanda riigi voi
Ulemereterritooriumiga tehtava
territoriaalse koostdo valdkonnale voi
kahepoolsetele suhetele.”

PE489.428v03-00
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kaasa arvatud selle darepoolseimad
piirkonnad, kui kdnealused litkmesriigid ja
kolmandad riigid teevad Uhiselt
territoriaalset koostood ja viivad ellu liidu
toetust saanud programme.

la. Kéesoleva maaruse tahenduses
loetakse kolmandat riiki v6i UMTd
liilkmesriigi, sealhulgas selle
aarepoolseimate aladega piirnevaks, kui
see kolmas riik voi UMT jagab
liilkmesriigiga maismaapiiri voi kui nii
kolmas riik ja/vdi UMT kui ka liikmesriik
on abikdlblikud Euroopa territoriaalse
koostodga hdlmatud Ghise piiritilese voi
riikidellese merealade programmi raames
vdi mdne muu piiritlese, merellese voi
merealade programmi raames, kaasa
arvatud siis, kui neid riike eraldavad
rahvusvahelised veed.

2. ETKR v0ib koosneda litkmetest, kes
asuvad ainult the litkmesriigi
territooriumil ja Ghes vdi mitmes
kolmandas riigis, mis piirnevad selle
litkmesriigiga, kaasa arvatud tema
aarepoolseimad piirkonnad, kui kdnealuse
litkmesriigi arvates ETKRI selline koosseis
vastab asjaomaste kolmandate riikidega
piiritlese voi riikidetllese koostoo
kontekstis tehtava territoriaalse koost6o
valdkonnale voi kahepoolsetele suhetele.”

2a. Kaesoleva artikli 16igete 1 ja 2
kohaldamisel loetakse liikmesriigiga, k.a
selle &arepoolseimate piirkondadega
piirnevateks kolmandateks riikideks ka
need riigid, kellel on asjaomase riigiga
uhised merepiirid.

2b. Kooskdlas artikliga 4a ja vastavalt
IGikes 1 satestatud tingimustele voib
ETKR koosneda ka tihest v0i mitmest
litkmesriigist, kaasa arvatud selle
aarepoolseimatest piirkondadest ja tGhest
vBi mitmest UMTSst périt liikmest, koos
Uhest voi mitmest kolmandast riigist parit
lilkmetega vOi ilma nendeta.

2c. Kooskdlas artikliga 4a ja vastavalt
IGikes 2 satestatud tingimustele voib
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt a
Madrus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 4 — 15ige 3

Komisjoni ettepanek

,,3. Pdrast seda, kui kavandatav liige on
esitanud litkmesriigile 16ike 2 kohase teate,
kiidab asjaomane liikmesriik kokkuleppe
heaks, vottes arvesse riigi pohiseaduse
jargset lesehitust, ja ndustub kavandatava
lilkme osalemisega ETKRIs, vélja arvatud
juhul, kui liikmesriik leiab, et selline
osalemine ei ole kooskdlas kaesoleva
maarusega, muude ETKRI tegevust
kasitlevate liidu 6igusaktidega voi
kavandatava liikme padevust kasitlevate
siseriiklike digusaktidega, vOi et selline
osalemine ei ole nimetatud liikmesriigi
avaliku huvi vdi avaliku korra seisukohalt
pdhjendatud. Sellisel juhul esitab
litkmesriik pdhjenduse, miks ta hoidub
ndusoleku andmisest voi teeb ettepaneku
vajalike muudatuste tegemiseks
kokkuleppesse, et voimaldada
kavandatava liikme osalemist.

RR\1004638ET.doc

ETKR koosneda ka Uihestainsast
liilkmesriigist, kaasa arvatud selle
aarepoolseimad piirkonnad, ja Uhest voi
mitmest UMTst parit liikkmetest, koos
Uhest v6i mitmest kolmandast riigist parit
litkmetega vOi ilma nendeta.

2d. ETKRI ei saa moodustada tiksnes
litkmesriigist ja thest voi mitmest selle
lilkmesriigiga seotud UMTSst périt liikmete
vahel.”

Muudatusettepanek

,»3. Pérast seda, kui kavandatav liige on
esitanud litkmesriigile 16ike 2 kohase teate,
ndustub teate saanud liikmesriik, vottes
arvesse riigi pohiseaduse jargset
ulesehitust, kavandatava liikme
osalemisega ETKRIs ja kiidab kokkuleppe
heaks, vélja arvatud jargmisel juhul:

() liikmesriik leiab, et selline osalemine
vOi kokkulepe ei ole kooskdlas

i) kdesoleva méérusega;

i) muude ETKRi meetmeid ja tegevust
késitlevate liidu digusaktidega voi

iii) kavandatava liikme volituste ja

PE489.428v03-00
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Liikmesriik teeb oma otsuse kuue kuu
jooksul alates avalduse kattesaamisest
kooskdlas 16ikega 2. Kui asjaomane
liilkmesriik ei vasta ettendhtud téhtaja
jooksul, loetakse kokkulepe
heakskiidetuks.

Kavandatava liitkme ETKRIs osalemise Ule
otsustades voib liikmesriik kohaldada oma
siseriiklikke eeskirju.”

Muudatusettepanek 35
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt b
Maédrus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 4 — 16ige 3a

Komisjoni ettepanek

,.3a. Kui ETKRI kavandatavad liikmed on

PE489.428v03-00

padevusega seotud siseriiklike
Oigusaktidega;

(b) litkmesriik on seisukohal, et selline
osalemine ei ole nimetatud litkmesriigi
avaliku huvi vdi avaliku korra seisukohalt
pdhjendatud, voi

(c) liikmesriik on seisukohal, et pdhikiri ei
ole kokkuleppega kooskdlas.
Heakskiitmata jatmise korral esitab
litkmesriik pdhjenduse, miks ta hoidub
heakskiidu andmisest ja teeb vajaduse
korral ettepaneku vajalike muudatuste
tegemiseks kokkuleppesse.

Liikmesriik teeb oma otsuse kuue kuu
jooksul alates teate kéttesaamisest
kooskdlas 16ikega 2. Kui teate saanud
liilkmesriik ei esita ettendhtud tahtaja
jooksul vastuvaiteid, loetakse kokkulepe
heakskiidetuks. Enne kui ETKRI vGib
asutada, peab liikmesriik, kus on ETKRI
kavandatav registrijargne asukoht,
kokkuleppe siiski ametlikult heaks kiitma.
Téhtaeg katkeb, kui liikmesriik esitab
taiendava teabe ndude. Katkestusperiood
algab jargmisel paeval parast kuupéaeva,
mil lilkmesriik on saatnud kavandatavale
lilkkmele oma tahelepanekud, ning kestab
seni, kuni kavandatav liige on
tahelepanekutele vastanud. Tahtaja
katkestamist ei toimu aga juhul, kui
kavandatav liige on vastanud liikmesriigi
tahelepanekutele kiimne t60péeva jooksul
parast katkestusperioodi algust.
Kavandatava lilkkme ETKRis osalemise ule
otsustades vdib liikmesriik kohaldada oma
siseriiklikke eeskirju.”

Muudatusettepanek

,.3a. Kui ETKRI kavandatavad liikmed on

RR\1004638ET.doc



péarit kolmandatest riikidest voi
Ulemereterritooriumitelt, tagab
liikmesriik, kelle territooriumil asub
ETKRI registrijargne asukoht, artikli 3a
nduete taitmise ning selle, et kolmas riik
voi litkmesriik, kelle 6iguse alusel
Ulemereterritoorium on asutatud, on
kavandatava liikme osalemise heaks
kiitnud vastavalt tingimustele ja korrale,
mis on samavaarne kaesolevas maaruses
satestatuga voi kooskolas kokkuleppega,
mille on s6lminud vahemalt (ks
liilkmesriik, kelle diguse alusel kavandatav
lilge on asutatud ja selline kolmas riik voi
Ulemereterritoorium. Kohaldatakse
kiiesoleva artikli loiget 3.”

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt ¢
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 4 — 16ige 5

Komisjoni ettepanek

,»J. Litkmed lepivad kokku artiklis 8
osutatud kokkuleppe osas, tagades
kooskdla liikmesriikide poolse
heakskiitmise voi nende esitatud
muudatusettepanekutega vastavalt
kéesoleva artikli 16ikele 3.

RR\1004638ET.doc
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péarit kolmandatest riikidest, veendub
litkmesriik, kelle territooriumil asub
ETKRI registrijargne asukoht, teiste
asjaomaste litkmesriikidega
konsulteerides selles, et artikli 3a nbuded
on taidetud ning et kolmas riik on
kavandatava lilkme osalemise heaks
Kiitnud koosk®dlas:

i) tingimuste ja korraga, mis on
samavaarsed kaesolevas maaruses
satestatuga; voi

i1) kokkuleppega, mille on s6lminud
vahemalt Uks liikmesriik, kelle diguse
alusel kavandatav liige on asutatud, ja
selline kolmas riik.

Muudatusettepanek

,»J. Liitkmed lepivad kokku artiklis 8
osutatud kokkuleppe osas, tagades
kooskdla liikmesriikide poolse
heakskiitmisega vastavalt kaesoleva artikli
IGikele 3.

PE489.428v03-00
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5 — alapunkt ¢
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 4 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek

6. ETKR teavitab liikmesriike, kelle diguse
alusel tema liikmed on asutatud,
kokkuleppe ja pdhikirja mis tahes
muudatustest.

Liikmesriigid kiidavad kokkuleppe mis
tahes muudatused heaks kaesolevas
artiklis satestatud korras.

Kui olemasoleva ETKRiga liitub uus liige
liikmesriigist, kes on kokkuleppe juba
heaks kiitnud, peab sellise liitumise heaks
kiitma tksnes liikmesriik, kelle diguse
alusel uus liige on asutatud. Kohaldatakse
k&esoleva artikli 16iget 3.

Kui olemasoleva ETKRiga liitub uus liige
kolmandast riigist v0i
Ulemereterritooriumilt, peavad sellise
liitumise heaks kiitma k&ik liikmesriigid,
kes on kokkuleppe juba heaks kiitnud.
Kohaldatakse k&esoleva artikli I6iget 3a.”

PE489.428v03-00

Muudatusettepanek

6. ETKR teavitab liikmesriike, kelle Giguse
alusel tema liikmed on asutatud,
kokkuleppe ja pdhikirja mis tahes
muudatustest. Need liikmesriigid kiidavad
k&esolevas artiklis satestatud korras heaks
kdik kokkuleppe muudatused, vélja
arvatud Uksnes 16ike 7 punktis a
Kirjeldatud uue liikme liitumise korral.

6a. Uute liikmete liitumisel olemasoleva
ETKRiga kohaldatakse jargmisi satteid.

() Kui liitub uus liige liikmesriigist, kes
on kokkuleppe juba heaks kiitnud, peab
sellise osalemise heaks kiitma Uiksnes
litkmesriik, kelle diguse alusel uus liige on
asutatud, vastavalt I6ikes 3 satestatud
korrale, ja sellest tuleb teatada
liilkmesriigile, kus on ETKRI
registrijargne asukoht.

(b) Kui liitub uus liige liikmesriigist, kes
ei ole kokkulepet veel heaks kiitnud,
kohaldatakse IGikes 6 satestatud korda.

(c) Kui olemasoleva ETKRIga liitub uus
liige kolmandast riigist, analilisib seda
liitumist I6ikes 3a satestatud korra
kohaselt lilkmesriik, kus on ETKRI
registrijargne asukoht.”
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Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 5 a (uus)
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 6

Madrus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

1. Kokkulepe, pohikiri ja nende kdik
hilisemad muudatused registreeritakse
ja/voi avaldatakse kooskdlas selle
liilkmesriigi kohaldatava digusega, kus on
ETKRI registrijargne asukoht. ETKR saab
juriidiliseks isikuks p&eval, mil toimub
nimetatud registreerimine voi avaldamine,
olenevalt sellest, kumb on varasem.
Liikmed teatavad asjaomastele

RR\1004638ET.doc
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Muudatusettepanek

(5 a) Lisatakse jargmine artikkel:
wArtikkel 4 a
UMTdest parit liilkmete osalemine

Kui ETKRI kavandatav liige parineb
UMTst, veendub liikmesriik, kes on selle
UMTga seotud, et artikli 3a nduded on
taidetud, ning arvestades oma suhet
asjaomase UMTga, Kas:

(a) ndustub kavandatava litkme
osalemisega vastavalt artikli 4 1Gikele 3;
vOi

(b) esitab ETKRI registrijargse asukoha
litkmesriigile kirjaliku kinnituse selle
kohta, et UMT pédevad asutused on
kavandatava liikme osalemise heaks
kiitnud tingimuste ja korra kohaselt, mis
on samavaarsed kéesolevas maaruses
séitestatud tingimuste ja korraga.”

Muudatusettepanek

1. Kokkulepe, pdhikiri ja nende kdik
hilisemad muudatused registreeritakse
ja/voi avaldatakse kooskdlas selle
liilkmesriigi kohaldatava digusega, kus on
ETKRI registrijargne asukoht. ETKR saab
juriidiliseks isikuks p&eval, mil toimub
nimetatud registreerimine voi avaldamine
litkmesriigis, kus on asjaomase ETKRI
registrijargne asukoht, olenevalt sellest,
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liilkmesriikidele, komisjonile ja Regioonide
Komiteele kokkuleppe registreerimisest voi
avaldamisest.

2. ETKR tagab, et kiimne t66péeva jooksul
alates kokkuleppe registreerimisest voi
avaldamisest saadetakse komisjonile
kaesoleva maaruse lisas satestatud
naidisvormi kohane taotlus. Komisjon
edastab taotluse Euroopa Liidu Ametlike
Vaéljaannete Talitusele, et Euroopa Liidu
Teataja C-seerias avaldataks ETKRI
asutamise kohta teatis, milles esitatakse
kaesoleva maaruse lisas satestatud
iiksikasjad.”

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 8 — alapunkt a
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 7 — 16iked 2 ja 3

Komisjoni ettepanek

,,2. ETKR tegutseb talle pandud Glesannete
raames, milleks on territoriaalse koost6o
hdlbustamine ja edendamine, et tugevdada
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset
Uhtekuuluvust ja mis madratakse kindlaks
ETKRI liikmete poolt pdhimdtte alusel, et
ulesanded kuuluvad siseriikliku diguse
kohaselt vahemalt Uihe liilkme padevusse
igast litkmesriigist, kes on selles ETKRis
esindatud.

3. ETKR vaib ellu viia ETKRI litkmete
vahelise territoriaalse koostd6 konkreetseid
meetmeid, mis vastavad artikli 1 18ikes 2
osutatud eesmargile, olenemata sellest, kas
liit neid rahaliselt toetab vdi mitte.

ETKRI Ulesanded on seotud selliste
koostdoprogrammide vdi nende osade voi

PE489.428v03-00

kumb on varasem. Liikmed teatavad
asjaomastele litkmesriikidele ja Regioonide
Komiteele kokkuleppe registreerimisest voi
avaldamisest.

2. ETKR tagab, et kiimne t06péeva jooksul
alates kokkuleppe registreerimisest voi
avaldamisest saadetakse Regioonide
Komiteele kdesoleva mééaruse lisas
séatestatud naidisvormi kohane taotlus.
Regioonide Komitee edastab taotluse
Euroopa Liidu Véljaannete Talitusele, et
Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldataks
ETKRI asutamise kohta teatis, milles
esitatakse k&esoleva méaruse lisas
satestatud tiksikasjad.”

Muudatusettepanek

,,2. ETKR tegutseb talle pandud tlesannete
raames, milleks on territoriaalse koostdo
hdlbustamine ja edendamine, et tugevdada
majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset
uhtekuuluvust, kdrvaldades siseturu
tokked, ja mis madratakse kindlaks ETKRI
litkmete poolt nii, et tlesanded kuuluvad
iga lilkme padevusse, valja arvatud juhul,
kui litkmesriik voi kolmas riik ndustub
oma siseriikliku diguse alusel asutatud
lilkme osalemisega, kuigi see liige ei ole
padev taitma koiki kokkuleppes nimetatud
ulesandeid.

3. ETKR vaib ellu viia ETKRI litkmete
vahelise territoriaalse koostdo konkreetseid
meetmeid, mis vastavad artikli 1 18ikes 2
osutatud eesmargile, olenemata sellest, kas
liit neid rahaliselt toetab vdi mitte.

ETKRI tlesanded on eeskétt seotud selliste
koostéoprogrammide vdi nende osade voi

RR\1004638ET.doc



projektide rakendamisega, mida liit toetab
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi ja/vdi Uhtekuuluvusfondi
kaudu.

Liikmesriigid v@ivad piirata ETKRI sellist
tegevust, mida liit rahaliselt ei toeta.
Liikmesriigid ei vi siiski vélja jatta liidu
uhtekuuluvuspoliitika 2014.—2020. aasta
investeerimisprioriteetidega h6lmatud
tegevusi.”

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 8 — alapunkt b
Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 7 — 18ige 4

Komisjoni ettepanek

,Artikli 10 16ike 1 punktis a osutatud
ETKRI kogu vGib siiski kindlaks méarata
ETKRI hallatava infrastruktuuritiksuse
kasutuse tingimused, sh kasutajate
makstavad tasud.”

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 9

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 8 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

,»2. Kokkuleppes tdpsustatakse jargmine:
(a) ETKRI nimi ja registrijargne asukoht;
(b) territoorium, mille ulatuses ETKR vdib
oma Ulesandeid tdita;

(c) ETKRI eesmark ja tlesanded:;
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projektide rakendamisega, mida liit toetab
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi ja/vdi Uhtekuuluvusfondi
kaudu.

Liikmesriigid vdivad piirata ETKRI
selliseid Ulesandeid, mida liit rahaliselt ei
toeta. I1lma et see piiraks artikli 13
kohaldamist, ei voi liilkmesriigid siiski
valja jatta Glesandeid, mis on seotud liidu
uhtekuuluvuspoliitika 2014.—2020. aasta
investeerimisprioriteetidega, millele
viidatakse mddruse nr ... [ETK] artiklis
6. »

Muudatusettepanek

,Artikli 10 16ike 1 punktis a osutatud
ETKRI kogu vaib vastavalt kohaldatavale
litkmesriigi voi liidu digusele siiski
kindlaks maérata ETKRI hallatava
infrastruktuuritiksuse kasutuse tingimused
voi tingimused, mille kohaselt osutatakse
uldist majandushuvi pakkuvat teenust, sh
kasutajate makstavad tasud.”

Muudatusettepanek

,»2. Kokkuleppes tdpsustatakse jargmine:
(a) ETKRI nimi ja registrijargne asukoht;
(b) territoorium, mille ulatuses ETKR vdib
oma Ulesandeid taita;

(c) ETKRI eesmark ja tlesanded:;
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(d) ETKRI kestus ja Idpetamise
tingimused;
(e) liikmete nimekiri;

(F) kokkuleppe tdlgendamisel ja
rakendamisel kohaldatavad konkreetsed
liidu vdi litkmesriigi 6igusaktid,;

(9) vajaduse korral kolmandatest riikidest
vOi Ulemereterritooriumitelt parit litkmete
osalemise kord;

(h) ETKRI tegevuse suhtes kohaldatavad
konkreetsed liidu voi litkmesriigi
digusaktid, kusjuures viimati nimetatud
vdivad olla selle liilkmesriigi 6igusnormid,
kus pdhikirjajargsed organid oma volitusi
kasutavad voi kus ETKR tegutseb;

(i) ETKRI tootajate suhtes kohaldatavad
eeskirjad ning personalihalduse ja
varbamismenetluse korra pohimdtted;

(j) piiratud vastutusega ETKRi puhul
liilkmete vastutusega seotud meetmed
kooskdlas artikli 12 I6ikega 3;

(k) asjakohane kord vastastikuseks
tunnustamiseks, sealhulgas avalike fondide
haldamise finantskontrolliks ning

(1) kokkuleppe muutmise kord, sh vastavus
artiklites 4 ja 5 satestatud kohustustele.

Punktis b nimetatud teave ei ole vajalik,
kui ETKR uksnes haldab Euroopa Liidu
Uhtekuuluvuspoliitika alla kuuluvat
koostooprogrammi voi selle osa voi kui
ETKR on seotud piirkondadevahelise
koost6o voi vorgustikuga.

Punktis i nimetatud ETKRI t66tajate
suhtes kohaldatakse jargmisi eeskirju:

(a) selle litkmesriigi eeskirjad, kus on
ETKRI registrijargne asukoht;

(b) selle liitkmesriigi eeskirjad, kus ETKRI
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(d) ETKRI kestus ja Idpetamise
tingimused;

(e) ETKRI liikmete nimekiri;

(e @) ETKRI organite nimekiri ja nende
vastav padevus;

(F) kokkuleppe tdlgendamisel ja
rakendamisel kohaldatav liidu ja selle
liilkmesriigi 6igus, kus on ETKRI
registrijargne asukoht;

(f a) kohaldatav liidu ja selle litkmesriigi
voi nende liikmesriikide digus, kus
tegutsevad ETKRI pohikirjajargsed
organid;

(9) vajaduse korral kolmandatest riikidest
vBi UMTdest parit liikmete osalemise
kord, sealhulgas kohaldatav 6igus juhul,
kui ETKR taidab tlesandeid kolmandates
riikides voi UMTdes;

(h) kokkuleppes maaratud Ulesannete
raames toimuva ETKRI tegevusega
otseselt seotud kohaldatavad liidu ja selle
litkmesriigi 6igusaktid,;

(i) ETKRI tootajate suhtes kohaldatavad
eeskirjad ning personalihalduse ja
varbamismenetluse korra pohimétted;
(1) ETKRI ja selle litkmete vastutust
kéasitlev kord vastavalt artiklile 12;

(k) asjakohane kord vastastikuseks
tunnustamiseks, sealhulgas avalike fondide
haldamise finantskontrolliks ning

() pohikirja vastuvtmise ning
kokkuleppe muutmise kord, sh vastavus
artiklites 4 ja 5 satestatud kohustustele.
Ldike 2 punktis b nimetatud teave ei ole
vajalik, kui ETKRI tlesanded seisnevad
Uksnes koostooprogrammi voi selle osa
juhtimises vastavalt maarusele nr ...
[ETK] vdi kui ETKR on seotud
piirkondadevahelise koostoo voi
vorgustikuga.

valja jaetud
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tootajad tegelikult tootavad voi

(c) selle litkmesriigi eeskirjad, mille
kodanik ETKRI to6taja on.

Selleks et tagada Uhes asukohas to6tavate
kdigi tootajate vordne kohtlemine, voib
ETKR siseriiklike digusnormide (nii
avalik-diguslike kui ka eradiguslike)
suhtes kehtestada taiendavaid ajutisi
eeskirju.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 10

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 9 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

Artikli 9 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,,2. Pohikiri sisaldab vahemalt jargmist:

(a) ETKRI organite toimimist késitlevad
sétted ja organite padevused ning liikmete
esindajate arv erinevates organites;

(b) ETKRI otsuste tegemise kord,;
(c) tookeel voi -keeled,;
(d) tookord,;

(e) personalijuhtimise ja todlevotmise
korraga seotud konkreetsed menetlused;

(F) lilkmete rahalise panusega seotud kord;

(9) iga litkme poolt ETKRI suhtes
kohaldatavad eelarve- ja
raamatupidamiseeskirjad;

(h) ETKRI raamatupidamist auditeeriva
sOltumatu vélisaudiitori madramine;

(1) litkmete vastutust kasitlev kord
vastavalt artikli 12 16ikele 2 ning

() pBhikirja muutmise kord, sh selle
vastavus artiklites 4 ja 5 satestatud

RR\1004638ET.doc

33/48

Muudatusettepanek

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

»1. ETKRI pdhikirja vétavad riahmituse
lilkmed kokkuleppe alusel ja selle
kohaselt vastu Ghehaalselt.

2. Pohikiri sisaldab vahemalt jargmist:

(a) ETKRI organite toimimist késitlevad
sétted ja organite padevused ning liikmete
esindajate arv erinevates organites;

(b) ETKRI otsuste tegemise kord,;
(c) tookeel voi -keeled,;
(d) tookord,;

(e) personalijuhtimise ja todlevotmise
menetlused;

(F) liikmete rahalise panusega seotud kord,;

(9) ETKRI litkmete kohaldatavad eelarve-
ja raamatupidamiseeskirjad;

(h) ETKRI raamatupidamist auditeeriva
sOltumatu valisaudiitori maaramine; ning
() pBhikirja muutmise kord, sh selle

vastavus artiklites 4 ja 5 séatestatud

PE489.428v03-00
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kohustustele.”

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 12

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 12

Komisjoni ettepanek

Artiklit 12 muudetakse jargmiselt.
a) LOikele 1 lisatakse jargmine 18ik:

,ETKR vastutab koikide oma volgade
eest.”

b) Ldige 2 asendatakse jargmisega:

,.2. Olenemata Idikest 3 vastutavad litkmed
juhul, kui ETKRI varadest ei piisa tema
kohustuste taitmiseks, ETKRIi mis tahes
volgade eest, kusjuures iga liilkme osalus
selles maaratakse kindlaks
proportsionaalselt tema osamaksuga.
Osamaksu tasumise kord maaratakse
kindlaks pohikirjas.

Liikmed vbivad pBhikirjas votta kohustuse,
et parast oma liikmesuse 16ppemist
asjaomases ETKRis vastutavad nad nende
kohustuste eest, mis tulenevad ETKRI
tegevusest nende liikmesuse ajal.

2a. Kui kas voi tihe ETKRI liikme vastutus
on tulenevalt siseriiklikust seadusest, mille
alusel ta asutati, piiratud voi valistatud, siis
vOivad Kka teised liikmed kokkuleppes oma
vastutust piirata.

Sellise ETKRI nimesse, mille liikmetel on
piiratud vastutus, kuulub sona ,,piiratud”.

Sellise ETKRI puhul, mille liikmetel on
piiratud vastutus, on kokkuleppe, pohikirja
ja aruannete avalikustamise néuded
vahemalt vordvaarsed nduetega, mida
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kohustustele.”

Muudatusettepanek

Artiklit 12 muudetakse jargmiselt.
a) LOikele 1 lisatakse jargmine 18ik:

,ETKR vastutab kodikide oma volgade
eest.”

b) Ldige 2 asendatakse jargmisega:

,,2. llma et see piiraks I8ike 3
kohaldamist, vastutavad liikmed juhul, kui
ETKRI varadest ei piisa tema kohustuste
taitmiseks, ETKRI mis tahes vdlgade eest,
kusjuures iga liikme osalus selles
méaratakse kindlaks proportsionaalselt
tema osamaksuga. Osamaksu tasumise
kord méadratakse kindlaks pohikirjas.

Liikmed vbivad p&hikirjas votta kohustuse,
et parast oma liikmesuse 16ppemist
asjaomases ETKRIs vastutavad nad nende
kohustuste eest, mis tulenevad ETKRI
tegevusest nende liikmesuse ajal.

2a. Kui kas voi uhe, litkmesriigist parit
ETKRI liikme vastutus on tulenevalt
siseriiklikust seadusest, mille alusel ta
asutati, piiratud voi valistatud, siis vdivad
ka teised liikmed kokkuleppes oma
vastutust piirata, kui seda véimaldavad
k&esoleva maaruse siseriiklikud
rakendusaktid.

Sellise ETKRI nimesse, mille liikmetel on
piiratud vastutus, kuulub sdna ,,piiratud”.

Sellise ETKRI puhul, mille liikmetel on
piiratud vastutus, on kokkuleppe, pdhikirja
ja aruannete avalikustamise néuded
vahemalt vordvaarsed sellega, mida
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kohaldatakse teiste piiratud vastutusega
litkmetega juriidiliste isikute suhtes, kes
on asutatud selles liikmesriigis, kus on
ETKRI registrijargne asukoht.

Sellise ETKRI puhul, mille liikmetel on
piiratud vastutus, vaib litkmesriik nduda, et
ETKR sdlmiks asjakohase
kindlustulepingu, mis katab ETKRI
tegevusega seotud riskid.”

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 14

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 16 — 16ige 1 — 18ik 1

Komisjoni ettepanek

,,1. Litkmesriigid votavad k&esoleva
maéaruse t6husa kohaldamise tagamiseks
vastu asjakohased digusaktid.

Muudatusettepanek 46
Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 14

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 16 — 18ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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ndutakse teiste piiratud vastutusega
juriidiliste isikute puhul vastavalt selle
liilkmesriigi digusnormidele, kus on
ETKRI registrijargne asukoht.

Sellise ETKRI puhul, mille liikmetel on
piiratud vastutus, voib iga asjaomane
litkmesriik nduda, et ETKR sdlmiks
asjakohase kindlustuslepingu voi tal oleks
liilkmesriigis asutatud panga v6i muu
finantsasutuse garantii voi avalik-Giguslik
asutus voi litkmesriik oleks talle tagatiseks
seadnud rahastamisvahendi, mis katab
ETKRI tegevusega seotud riskid.

Muudatusettepanek

,» 1. Litkmesriigid votavad kdesoleva
maéaruse tdhusa kohaldamise tagamiseks
vastu asjakohased digusaktid, sealhulgas
madaravad koosk6las oma 6igus- ja
halduskorraga kindlaks heakskiitmise eest
vastutavad padevad asutused.

Muudatusettepanek

1 a. Sedavord kui I6ikes 1 viidatud satted
puudutavad litkmesriiki, kes on seotud
mone UMTga, ja vGttes arvesse
litkmesriigi sidemeid UMTga,
reguleerivad need satted Uhtlasi kéesoleva
maaruse tegelikku kohaldamist nende
UMTde suhtes, kes piirnevad teiste
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Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 15

Madrus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 17

Komisjoni ettepanek

,Komisjon edastab 2018. aasta
keskpaigaks Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja Regioonide Komiteele
hindamisaruande kdesoleva méaaruse
kohaldamise, tulemuste, tdhususe,
asjakohasuse, Euroopa lisavaartuse ja
lihtsustamisv@imaluste kohta.

Hindamisaruanne pdhineb naitajatel,
mille komisjon vGtab vastu artikli 17a
kohaselt delegeeritud oigusaktidega.”

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — punkt 16

Maarus (EU) nr 1082/2006
Artikkel 17a

Komisjoni ettepanek

Lisatakse artikkel 17a:
,,Artikkel 17a
Delegeerimine

1. Komisjonile antud volituse suhtes votta
vastu delegeeritud digusakte kohaldatakse
kéesolevas artiklis satestatud tingimusi.

2. Kéesolevas maaruses osutatud volitused
delegeeritakse maaramata ajaks alates
maéaruse joustumise kuupédevast.
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liilkmesriikide voi nende aarepoolseimate
piirkondadega.”

Muudatusettepanek

»Komisjon edastab 2018. aasta 1.
augustiks Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja Regioonide Komiteele
aruande kaesoleva maaruse kohaldamise
kohta, hinnates naitajate alusel selle
tulemusi, tbhusust, asjakohasust, Euroopa
lisandvaartust ja lihtsustamisvdimalusi.

Komisjonile antakse volitused votta
kooskdlas artikliga 17a vastu delegeeritud
Oigusakte, millega kehtestatakse esimeses
IGikes osutatud naitajate loetelu.

Muudatusettepanek

Lisatakse artikkel 17a:
,,Artikkel 17a
Delegeerimine

1. Komisjonile antud volituse suhtes votta
vastu delegeeritud 6igusakte kohaldatakse
ké&esolevas artiklis satestatud tingimusi.

2. Artiklis 17 osutatud volitused
delegeeritakse komisjonile viieks aastaks
alates k&esoleva mééruse joustumise
kuupdevast.
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad
artiklis 17 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta.

TagasivOtmise otsusega IGpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub selle Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise péevale jargneval kuupdaeval
vOi otsuses méargitud hilisemal kuupéeval.
See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud
digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

5. Delegeeritud digusakt joustub ainult
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu
jooksul parast kdnealusest digusaktist
teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule vdi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on mblemad enne nimetatud
ajavahemiku I6ppemist komisjonile
teatanud, et nad ei kavatse vastuvéiteid
esitada. Euroopa Parlamendi voi ndukogu
algatusel v@ib seda tdhtaega pikendada 2
kuu vorra.

Kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
péarast selle tdhtaja méddumist delegeeritud
digusakti suhtes vastuvaiteid esitanud,
avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas
ning see joustub digusaktis satestatud
kuupéeval.

Delegeeritud 6igusakt vBidakse avaldada
Euroopa Liidu Teatajas ning see vdib
jOustuda enne nimetatud tahtaja 16ppemist,
kui nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu
on komisjonile teatanud, et ei kavatse
vastuvéiteid esitada.

Kui Euroopa Parlament v6i ndukogu esitab
delegeeritud Gigusakti suhtes vastuvaite,
Oigusakt ei joustu. Vastuvéiteid esitanud
institutsioon pdhjendab delegeeritud
oigusaktile esitatud vastuviiteid.”
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad
artiklis 17 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta.

Tagasivotmise otsusega I0petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus
joustub selle Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise péevale jargneval kuupdeval
vOi otsuses margitud hilisemal kuupéeval.
See ei mojuta juba jéustunud delegeeritud
Oigusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud
Oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

5. Artikli 17 alusel vastu voetud
delegeeritud Gigusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
esitanud vastuvéiteid kolme kuu jooksul
parast kdnealusest digusaktist teatamist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule vdi kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on
mdlemad enne nimetatud ajavahemiku
I6ppemist komisjonile teatanud, et nad ei
kavatse vastuvéiteid esitada. Euroopa
Parlamendi v6i ndukogu algatusel voib
seda téhtaega pikendada 3 kuu vorra.

Kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
péarast selle tdhtaja méddumist delegeeritud
digusakti suhtes vastuvaiteid esitanud,
avaldatakse see Euroopa Liidu Teatajas
ning see joustub digusaktis satestatud
kuupéeval.

Delegeeritud 6igusakt vBidakse avaldada
Euroopa Liidu Teatajas ning see voib
joustuda enne nimetatud tahtaja 16ppemist,
kui nii Euroopa Parlament kui ka ndukogu
on komisjonile teatanud, et ei kavatse
vastuvaiteid esitada.

Kui Euroopa Parlament v6i ndukogu esitab
delegeeritud Gigusakti suhtes vastuvaite,
Oigusakt ei joustu. Vastuvditeid esitanud
institutsioon pdhjendab delegeeritud
oigusaktile esitatud vastuviiteid.”

PE489.428v03-00
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SELETUSKIRI

Parast vaidlusterohkeid, kuid viljakaid kolmepoolseid labirdékimisi eesistujariigi lirimaa ja
Euroopa Komisjoniga on méaruse labivaatamine kulgenud edukalt.

Vastavalt lainud aastal regionaalarengukomisjonilt saadud volitustele jargis meie
labird&kimisrahm tulemuslikult labivaatamise peamisi eesmérke — reeglite lihtsustamine,
diguskindlus ja paindlikkus reeglite rakendamisel ning burokraatia vahendamine Euroopa
territoriaalse koostoo rihmituste (ETKR) ja nende tulevaste liikmete jaoks.

Sellega seoses tutvustab raportoor siinkohal kokkuvdtlikult uue ETKRI kasitleva méaruse
mdningaid eriti olulisi parendusi, milles labirdaédkimistel Euroopa Parlamendi ja néukogu
eesistujariigi vahel kokku lepiti.

Uks tahtsamaid parandusi raporti projektis puudutab ETKRI heakskiidumenetlust: vaikimisi
heakskiitmine toimub parast kuue kuu — riikide padevatele asutustele antud uurimisaja
mo6dumist. See muudatus tagab diguskindluse taotluse esitajatele, kes on menetluses sageli
pidanud kogema tdsiseid héireid ja pdhjendamatuid viivitusi. (Sellest reeglist on kill tks
erand. Nimelt on endiselt ndutav selle litkmesriigi ametlik heakskiit, kus hakkab olema
ETKRI registrijargne asukoht.) Parlamendi, nBukogu ja komisjoni thisdeklaratsioonis, mis
lisatakse juurde parast arutelude 16ppu, kutsutakse liikmesriike tles tagama uutele ETKRidele
selge, thusa ja labipaistva heakskiidumenetluse selleks ettendhtud aja jooksul.

Veel tehakse uues maaruses selget vahet ETKRI pdhikirja ja lepingu vahel. Ametlikult heaks
kiita tuleb tksnes leping (ja mitte pohikiri). Sellega vaheneb liikmete halduskoormus, kuna
heakskiidumenetlus muutub lihtsamaks ja kiiremaks. Enne uue maaruse vastuvétmist
kehtivad ETKRide heakskiidumenetluse kohta tleminekusétted.

Tapsustatakse ka ETKRide tootajate teenistustingimusi kasitlevaid satteid. Liikmed vdivad
valida kas rihmituse registrijargses asukohas kehtiva Giguse, té6tamise kohas kehtiva Giguse
vOi asjaomaste tootajate koduriigis kehtiva Giguse. Selle sétte (mis oli pohimotteliselt
kohaldatav juba varem, kuid mida tegelikult ei kohaldatud, kuna liikmesriigid ei olnud sellest
piisavalt teadlikud) toetuseks lisatakse kolme institutsiooni teine thisdeklaratsioon. Nii
tehakse 16pp méaaruse mdnikord suvalisele ja ebaseaduslikule tdlgendamisele liikmesriikide
poolt.

ETKRIid on avatud kdikidele avalikke teenuseid (lldist majandushuvi pakkuvad teenused)
osutavatele riigi osalusega aritihingutele, sealhulgas eradiguslikult korraldatud &ritihingutele.
Noukogu ndustus meie sellekohaste muudatusettepanekutega. Need aitavad edendada ja
tdhustada territoriaalset koost6dd sellistes valdkondades nagu Uhistransport, energia- ja
veevarustus, tervishoid, haridus ja kutsedpe.

Tehti ja vOeti vastu ettepanek kolmandate riikide osalemise tingimused selgemalt, tdpsemalt
ja terviklikumalt kindlaks méé&rata. ELi naaberriigid, sealhulgas &arepoolseimate piirkondade
ja tlemereterritooriumite naaberriigid voivad saada ETKRide liikmeks s6ltumata sellest, kas
ETKRI on kaasatud tiks voi mitu liitkmesriiki.
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Need lihtsustatud ja tapsustatud reeglid aitavad suurendada diguskindlust ja tugevamini
stimuleerida tulevasi partnereid, nimelt stimuleerida neid tihendama territoriaalset koosttdd
ELis ning liikmesriikide piirkondade ja kolmandate riikide vahel.

Regioonide Komitee asutatud ETKRI platvorm j&ab taitma ETKRide registri tlesandeid ning
selle kaudu antakse abi ja ndu nii juba tegutsevatele kui ka loomisjargus ETKRidele.

Piiratud vastutusega liikmete osalemise soodustamiseks on liikmesriikidel digus taotleda
asjakohast kindlustust vdi panga vOi avaliku sektori asutuse tagatist.

Koordineeritult tehakse jéupingutusi selleks, et suurendada EL.i institutsioonides,

litkmesriikides ja piirkondades teadlikkust ETKRIi kui territoriaalse koost6o vahendi
vBimalustest ning paremini esile tuua ETKRides avanevad mitmesugused vdimalused.
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OIGUSKOMISJONI ARVAMUS OIGUSLIKU ALUSE KOHTA

Pr Danuta Maria Hibner

Esimees

Regionaalarengukomisjon

BRUSSEL

Teema: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2006. aasta maaruse (EU) nr

1082/2006 (Euroopa territoriaalse koostdo rihmituse (ETKR) kohta)
muutmine, et selgitada, lihtsustada ja parandada nende riihmituste asutamist ja
kasutamist — arvamus digusliku aluse kohta

Austatud proua esimees

Palusite 4. septembri 2013. aasta kirjas 6iguskomisjonilt vastavalt kodukorra artiklile 37
arvamust kdnealuse méaéaruse ettepaneku digusliku aluse vdimaliku muutmise kohta.

Komisjoni ettepaneku kohaselt oleks diguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 209 16ige 1 ja
artikli 212 16ige 1 ning artikkel 175.

Regionaalarengukomisjonis 10. juulil 2013. aastal toimunud raporti projekti haéletusel voeti
vastu muudatusettepanek, mille kohaselt oleks maaruse ainus diguslik alus ELi toimimise
lepingu artikkel 175. Seda teemat kasitlevatel hilisematel kolmepoolsetel labirdakimistel olid
kdik kolm institutsiooni selle digusliku alusega néus.

| — Taust

Madrusega (EU) nr 1082/2006 loodi tihenduse tasandil koostdo vahend selliste juriidilisest
isikust rihmituste asutamiseks, mida nimetatakse Euroopa territoriaalse koosto6 rihmitusteks
(ETKR) ning mis aitaksid Uletada territoriaalse koostdo takistusi.

Kdnealuse méaaruse artikli 17 kohaselt pidi komisjon esitama hiljemalt 11. augustiks 2011
aruande maaruse kohaldamise kohta ja vajaduse korral ettepanekud méaruse muutmiseks.

Komisjon esitas aruande méairuse kohaldamise kohta 29. juulil 20111, Aruandes toodi vilja
parandamist vajavad valdkonnad. Seet6ttu sisaldas komisjoni ettepanek antud juhul mé&ruse
soovituslikke muudatusi, mille eesmérk oli eelkdige vOtta arvesse Lissaboni lepingut,
lihtsustada ja tépsustada teatavaid segadust tekitanud aspekte ning tagada EKTRide asutamise
ja toimimise suurem l&bipaistvus ja selle kohta teabe levitamine. Lisaks teeb komisjon

! Komisjoni aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule: Méaaruse (EU) nr 1082/2006 (Euroopa
territoriaalse koostdd rihmituse (ETKR) kohta) kohaldamine, COM(2011)0462.

PE489.428v03-00 40/48 RR\1004638ET.doc



ettepaneku, et ETKRid peaksid olema avatud territoriaalse koost60 kdigi aspektide suhtes
(mitte ,,esmajoones” haldama Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERF) rahastatud programme
ja projekte), ning et tuleks luua Giguslik alus, mis v@imaldaks kolmandate riikide
ametiasutustel ja piirkondadel rihmituses litkmetena osaleda.

Il — Asjakohased aluslepingute artiklid

Komisjoni ettepaneku diguslikuks aluseks on esitatud ELi toimimise lepingu jargmised
artiklid (réhuasetus lisatud):

Artikkel 175

Liikmesriigid teostavad ja koordineerivad oma majanduspoliitikat niisugusel
viisil, et saavutada ka artiklis 174 seatud eesmargid. Liidu poliitika ja
meetmete kavandamisel ja rakendamisel ning siseturu rajamisel vdetakse
arvesse artiklis 174 seatud eesmarke ning aidatakse kaasa nende
saavutamisele. Liit toetab nende eesmarkide saavutamist struktuurifondide
(Euroopa Pdllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi arendusosakond;
Euroopa _ Sotsiaalfond; Euroopa Regionaalarengu Fond), Euroopa
Investeerimispanga ja teiste olemasolevate rahastamisvahendite kaudu
vOetavate meetmetega.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, majandus- ja
sotsiaalkomiteele ning regioonide komiteele iga kolme aasta jarel ettekande
edusammude kohta, mida on tehtud majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse
uhtekuuluvuse saavutamisel, ning selle kohta, kuidas sellele on kaasa aidanud
mitmesugused k&esolevas artiklis satestatud abindud. Vajaduse korral
lisatakse ettekandele kohased ettepanekud.

Kui osutuvad vajalikuks fondidevélised erimeetmed ja ilma et see piiraks liidu
muu poliitika raames otsustatud abindude kohaldamist, vbivad Euroopa
Parlament ja ndukogu sellised meetmed vastu votta, tehes otsuse
seadusandliku tavamenetluse kohaselt parast konsulteerimist majandus- ja
sotsiaalkomitee ning regioonide komiteega.

Artikkel 209

1. Euroopa Parlament ja ndukogu votavad seadusandliku tavamenetluse
kohaselt arengukoost6d poliitika teostamiseks vajalikud meetmed, mis vdivad
hdlmata mitmeaastaseid koostooprogramme arengumaadega vOi temaatilisi
programme.

[.]

Artikkel 212

1. llma et see piiraks aluslepingute muude satete, eriti artiklite 208-211 satete
kohaldamist, votab liit kolmandate riikide suhtes, mis ei ole arengumaad,
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majandus-, finants- ja tehnilise koost66 meetmeid, mis hdlmavad eelkBige
finantsvaldkonnas antavat abi. Sellised meetmed on koosk6las liidu
arengupoliitikaga ning neid viiakse ellu kooskdlas tema valistegevuse
pdhimdtete ja eesmarkidega. Liidu ja litkmesriikide meetmed téiendavad ja
tugevdavad Uksteist.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu vdtavad seadusandliku tavamenetluse
kohaselt 16ike 1 rakendamiseks vajalikud meetmed.

3. Oma pédevuse piires teevad liit ja liikmesriigid koost6dd kolmandate
riikide ja padevate rahvusvaheliste organisatsioonidega. Liidu koostoo
korralduse vOib kokku leppida liidu ja asjaomaste kolmandate isikute
vaheliste lepingutega.

Esimene 18ik ei piira liikmesriikide padevust pidada labiraakimisi
rahvusvahelistes organites ja sdlmida rahvusvahelisi lepinguid.

ELi toimimise lepingu artikkel 174 on s6nastatud jargmiselt (rGhuasetus
lisatud):

Artikkel 174

Selleks et edendada oma igakulgset harmoonilist arengut, to6tab liit vélja ja
rakendab meetmeid majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse Uhtekuuluvuse

tugevdamiseks.

Isedranis taotleb liit eri regioonide arengutaseme Uhtlustamist ning
mahajaamuse vahendamist kdige ebasoodsamates piirkondades.

Asjaomaste regioonide  puhul pOoratakse  erilist  t&helepanu
maapiirkondadele, tdostuslikust Gleminekust mdéjutatud piirkondadele ja
regioonidele, kus valitsevad rasked ja pusivad ebasoodsad looduslikud voi
demograafilised tingimused, naiteks véaga vaikese rahvastikutihedusega
pbhjapoolseimatele piirkondadele, saartele, piiritlestele ja maestikualadele.

1l — Esildatud diguslikud alused

ELi toimimise lepingu artikkel 175 annab digusliku aluse liidu majanduslikku, sotsiaalset ja
territoriaalset Uhtekuuluvust tugevdavatele erimeetmetele, mida on vajalik votta véljaspool
struktuurifonde. Selliste meetmete kohta tehakse otsus seadusandliku tavamenetluse kohaselt.

ELi toimimise lepingu artikkel 209 annab Gigusliku aluse liidu arengukoostod poliitika
teostamiseks. Vajalike meetmete kohta tehakse otsus seadusandliku tavamenetluse kohaselt.

ELi toimimise lepingu artikkel 212 annab digusliku aluse majandus-, finants- ja tehnilise
koosto6 meetmetele, mis hdlmavad eelkdige finantsvaldkonnas antavat abi ning mida
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voetakse kolmandatele riikide suhtes, mis ei ole arengumaad. Sellised meetmed on kooskdlas
lildu arengupoliitikaga ning neid viiakse ellu kooskdlas tema vélistegevuse pdhimotete ja
eesmérkidega. Vajalike meetmete kohta tehakse otsus seadusandliku tavamenetluse kohaselt.

1V — Kohtupraktika digusliku aluse kohta

Euroopa Kohtu viljakujunenud praktika kohaselt ,,peab ithenduse Oigusakti digusliku aluse
valik tuginema kohtulikult kontrollitavatele objektiivsetele teguritele, sealhulgas akti
eesmirgile ja sisule”l. Vale Gigusliku aluse valik vdib seega pdhjustada kdnealuse akti
tihistamise.

Kéesoleval juhul tuleb seetdttu selgitada, kas ettepanek:

1. taotleb kaht eesmérki voi kaht komponenti, millest ks on peamine voi Ulekaalukas
eesmérk voi komponent ja teine iksnes juhuslik; vdi

2. taotleb samaaegselt mitut eesmarki v6i omab mitut komponenti, mis on omavahel
lahutamatult seotud, ilma et tkski neist oleks teiste suhtes teisejarguline voi kaudne.

Euroopa Kohtu praktika kohaselt peab &igusakt esimesel juhul pdhinema Uhel diguslikul

alusel, nimelt sellel, mida nduab peamine vdi llekaalukas eesmérk vdi komponent, ning teisel
juhul vastavalt mitmel iguslikul alusel®.

V — Kavandatava maaruse eesmark ja sisu

Ettepanekuga muudetava maaruse (EU) nr 1082/2006 pShjendus 1 on sBnastatud jargmiselt
(rdhuasetus lisatud):

(1) Asutamislepingu artikli 159 kolmandas 18igus on satestatud, et
asutamislepinguga ettendhtud majandusliku ja sotsiaalse thtekuuluvuse
saavutamiseks vOib votta nimetatud artikli esimeses 18igus osutatud
fondidevéliseid erimeetmeid. Kogu uhenduse harmooniline areng ning
majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse Uhtekuuluvuse tugevdamine
eeldavad territoriaalse koostdd tugevdamist. Selleks tuleks vastu vdtta
territoriaalse koostd6d toimingute elluviimise tingimuste parandamiseks
vajalikud meetmed.

Parast Lissaboni lepingu joustumist 1. detsembril 2009. aastal sai Euroopa Uhenduse
asutamislepingu artikli 159 kolmandast I6igust ELi toimimise lepingu artikli 175 kolmas 13ik.

Ettepaneku p&hjendused 9-11 on sBnastatud jargmiselt:

1 Otsus kohtuasjas C-45/86: komisjon v. ndukogu (uldised tariifsed soodustused), EKL 1987, Ik 1439, punkt 5;
otsus kohtuasjas C-440/05, komisjon v. ndukogu, EKL 2007, Ik 1-9097; kohtuasi C-411/06: komisjon v.
parlament ja ndukogu (8. september 2009) (ELT C 267, 7.11.2009, lk 8).

2Vt eespool toodud kohtuasja C-411/06, p. 46-47.
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(9) ELi toimimise lepingu artikli 175 kolmanda IGiguga ei ole ette nahtud
voimalust kaasata nimetatud sattel pdhinevatesse Gigusaktidesse kolmandate
riikide asutusi. ETKRiI madarusega ei valistata otseselt kolmanda riigi asutuste
osalemist selle maaruse alusel asutatud ETKRis, kui kolmanda riigi
Oigusaktid voi liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelised lepingud seda
lubavad.

(10) Kogemus on néaidanud, et kolmandate riikide selliste ametiasutuste ja
muude organite osalemine, mis on samavaarsed liikmesriikide vastavate
asutustega, on teinud rakendamise keeruliseks. Selline osalemine ETKRides,
mille liikkmed on périt kahest vdi enamast liikmesriigist, on siiski vaid
liidusisese ja liitkmesriikide vahelise koostdo kdrvalelement. Seepérast tuleks
sellist osalemist selgitada, kasutamata seejuures eri diguslikku alust ELi
toimimise lepingus.

(11) Alates 1990. aastast on Euroopa territoriaalset koostdod toetatud
uhtekuuluvuspoliitika finantsvahenditest ning sel taustal on piiratud arvul
juhtudel alati olnud vGimalik the liikmesriigi ja kolmanda riigi vaheline
koosttd. Seeparast peaks ETKRI diguslik vahend olema avatud ka seda tlipi
koost6o jaoks.

Kolmepoolsete labiraakimiste tulemusena jaeti péhjendus 11 valja ning p&hjendused 9 ja 10
sOnastati imber (réhuasetus lisatud):

(9) Maarus (EU) nr 1082/2006 ei sisalda iiksikasjalikke eeskirju kolmandate
riikide asutuste osalemise kohta kaesoleva maaruse alusel asutatud, st
vahemalt kahest liikmesriigist parit liiget hdlmavas ETKRIs. Vottes arvesse
Uhe vBi mitme liikmesriigi ja Ghe v8i mitme kolmanda riigi vahelist koost66d
reguleerivate eeskirjade edasist 0htlustamist — enamjaolt Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahendi ja Gihinemiseelse abi rahastamisvahendi
(IPA 1) raames toimuva piiritlese koostd6 kontekstis, kuid ka Euroopa
Arengufondi tdiendava rahastamise ja Euroopa territoriaalse koostoo
eesmargi raames toimuva riikidevahelise koostd¢ kontekstis, mille puhul
eraldised Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendist ja IPA 11-st kantakse
ule eesmérgiga thendada need eraldised Uhiste koostéoprogrammide raames
Euroopa Regionaalarengu Fondist (ERF) lahtuvate eraldistega — , tuleks
liikmesriigi, sh selle &&arepoolseimate piirkondade naabruses asuvate
kolmandate riikide osalemine vahemalt kahe liikmesriigi loodud ETKRIs
sOnaselgelt ette ndha. See peaks olema vdimalik, kui kolmanda riigi
Oigusaktid vdi vahemalt the osaleva liikmesriigi ja kolmanda riigi vahel
sOImitud lepingud seda lubavad.

(10) Et tugevdada liidu majanduslikku, sotsiaalset ja territoriaalset
uhtekuuluvust ning suurendada eelkdige territoriaalse koost6o tulemuslikkust,
sh tht vB6i mitut piiritlest, riikide- ja piirkondadevahelist koostood ETKRI
liilkmete vahel, tuleks liikmesriigi (sh selle &&repoolseimate piirkondade)
naabruses asuvatel kolmandatel riikidel lubada ETKRis osaleda. Seep&rast

PE489.428v03-00 44/48 RR\1004638ET.doc

ET



peaksid Euroopa territoriaalse koost6d programmide raames toimuvad
projektid — kui EL on nende kaasrahastaja — taotlema jatkuvalt Ghtekuuluvuse
eesmarke, isegi kui neid rakendatakse osaliselt vGi tervenisti valjaspool liidu
territooriumi ning ETKRI tegevus toimub seega véahemalt moningal maaral
valjaspool liidu territooriumi. Selle taustal ning juhul, kui see on asjakohane,
jaab niisuguste ETKRide tegevuse panus, millel on liikmeid ka vahemalt the
liikmesriigi (sh selle &arepoolseimate piirkondade) naabruses asuvatest
kolmandatest riikidest, ELi valistegevuse poliitika eesméarkidesse (nt
arengukoostdo véi majandus-, finants- ja tehnilise koost6éo eesmargid) tiksnes
juhuslikuks, sest temaatiliste koostéoprogrammide raskuskese ja seega
ETKRide tegevus (isegi vahemalt Uhe liikmesriigi (sh selle darepoolseimate
piirkondade) naabruses asuvate kolmandate riikide osalemisel) peaks
keskenduma peamiselt ELi thtekuuluvuspoliitika eesméarkidele. Seeparast on
uksnes Ghe litkmesriigi (sh selle &arepoolseimate piirkondade) ning he voi
mitme kolmanda riigi vahelise vBimaliku arengukoostéd v6i majandus-,
finants- ja tehnilise koost66 eesmargid vaid liikmesriikide (sh
aarepoolseimate piirkondade) vahelise Uhtekuuluvuspoliitikal pd&hineva
territoriaalse koostoo eesmarkide kdrvalelement. Seeparast on ELi toimimise
lepingu artikli 175 kolmas 16ik mé&&ruse vastuvdtmise jaoks piisav diguslik
alus.

Seega on ettepaneku eesmark lisaks jarjepidevuse tagamisele ja selguse suurendamisele naha
sbnaselgelt ette liikmesriigi naabruses asuvate kolmandate riikide liikmete osalemine
vahemalt kahe litkmesriigi loodud ETKRIs, kusjuures Euroopa territoriaalse koostoo
programmide raames toimuvad projektid peaksid taotlema jatkuvalt thtekuuluvuspoliitika
eesmarke, isegi kui neid rakendatakse valjaspool liidu territooriumi.

Seega sisaldab ettepanek maaruse muudatusi, mis puudutavad kohaldatavat digust ning
ETKRi olemust, asutamist, koosseisu, tookorraldust, Ulesandeid ja juriidiliseks isikuks
saamist, kolmandate riikide osalemist, Euroopa Liidu Teatajas avaldamise korda,
kohtualluvuse kisimusi ja aruandlust (sh naitajad, mille komisjon v@tab vastu delegeeritud
Oigusaktidega).

Oigusteenistus juhib tahelepanu sellele, et nii ERFi maérus kui ka Euroopa territoriaalset
koostodd kasitleva maaruse ettepanek pdhinevad thtekuuluvuspoliitika diguslikul alusel ning
kolmandate riikide osalemist késitletakse pelgalt juhuslikuna, mist6ttu ei ole digustatud liidu
arengukoostdo6 poliitikaga seotud 6iguslike aluste lisamine.

VI — Kohase digusliku aluse madaramine

Kdigepealt tuleb markida, et kdik antud juhul kaalutavad digusliku aluse vdimalused n&evad
ette seadusandliku tavamenetluse kasutamise. Seega ei ole kisimus seotud parlamendi rolli
ega tema Oigustega seadusandjana, sest olenemata tulemusest oleks parlament igal juhul
kaasseadusandja.

Kisimus on pigem selles, kas téiendav eesmark anda ka kolmandatele riikidele vdimalus
osaleda ETKRis muudaks mé&aruse uldist eesmarki nii, et liidu arengukoostdd poliitika
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rakendamist hélmavad aspektid vOi selle poliitikaga haakuvad meetmed muutuksid
lahutamatult seotuks esialgse eesmargiga, milleks on liidu majandusliku, sotsiaalse ja
territoriaalse Uhtekuuluvuse tugevdamine, ilma et ks neist eesmérkidest oleks teise suhtes
teisejarguline ja kaudne.

Komisjoni esialgses ettepanekus on 6eldud, et kolmandate riikide osalemine ETKRides, mille
lilkkmed on périt kahest vOi enamast liikmesriigist, on siiski vaid liidusisese ja
liilkmesriikidevahelise koost6d korvalelement. Seetdttu tundub, et komisjon lisas ELi
toimimise lepingu artiklid 209 ja 212 6igusliku alusena selle kavatsusega, et kdik
arengukoost06 aspektid oleksid Uhtekuuluvuspoliitika aspektidega vorreldes teisejargulised ja
kaudsed. Selline l&henemisviis oleks vastuolus Euroopa Kohtu eelpool nimetatud
valjakujunenud praktikaga, sest juhul, kui peamine voi Ulekaalukas eesmark voi komponent
on selgelt kindlaks maératud ja teine on ksnes juhuslik, peab 6igusaktil olema Uksainus
Oiguslik alus, mida nduab peamine voi tlekaalukas eesmark voi komponent.

Kuna majanduslik, sotsiaalne ja territoriaalne thtekuuluvus on selgelt digusakti peamine voi
Ulekaalukas eesmark vdi komponent ja arengukoostdd on pelgalt juhuslik aspekt, ei ole
vOimalik ELi toimimise lepingu artikleid 209 ja 212 digusliku alusena lisada. Seda seisukohta
toetab ka asjaolu, et neid artikleid ei ole nimetatud 6igusliku alusena ERFi méaaruses ega
Euroopa territoriaalset koostood kasitleva méaruse ettepanekus.

Sellega seoses tuleb siiski markida, et parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel l&bi radgitud
pdhjendused, mis puudutavad diguslikku alust, tunduvad Usha raskepérased ja Ulemaara
uksikasjalikud, eriti arvestades, et Euroopa Kohtu valjakujunenud praktika kohaselt peab liidu
Oigusakti Oigusliku aluse valik tuginema kohtulikult kontrollitavatele objektiivsetele
teguritele. Pidades silmas aruka reguleerimise tegevuskava, mille kohaselt peab sGnastus
olema alati lihtne ja selge, voiks ja tuleks neid pdhjendusi lihendada, et nad sisaldaksid ainult
asjakohast eesmérki ja kavandatavate meetmete sisu. Eelkdige ei tohiks seadusandliku akti
pdhjendused sisaldada sdnastust, mida vdib kasitleda Euroopa Kohtule suunatud juhistena,
eriti arvestades, et eesmargina nimetati 6iguslikku alust puudutava vea parandamist komisjoni
ettepanekus.

VIl — Jareldus

Ulaltoodud analtiisi pdhjal on ELi toimimise lepingu artikli 175 kolmas 16ik kdnealuse
ettepaneku jaoks sobiv diguslik alus.

Pdhjendused 9 ja 10 vdiksid piirduda véitega, et maaruse eesmark ja sisu ndevad ette
litkmesriigi naabruses asuvate kolmandate riikide liikmete osalemise vahemalt kahe
lilkmesriigi  loodud ETKRIs, kusjuures sellised projektid taotlevad jatkuvalt
uhtekuuluvuspoliitika eesmarke, isegi kui neid rakendatakse valjaspool liidu territooriumi.

VI — Soovitus

Oiguskomisjon arutas eespool mainitud kiisimust 17. septembri 2013. aasta koosolekul.
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Oiguskomisjon otsustas ihehaalselt* soovitada, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli
2006. aasta maaruse (EU) nr 1082/2006 (Euroopa territoriaalse koostdo rihmituse (ETKR)
kohta) muutmisel, et selgitada, lihtsustada ja parandada nende riilhmituste asutamist ja
kasutamist, oleks asjakohane diguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 175 kolmas I3ik.

Lugupidamisega

Klaus-Heiner Lehne

! Lopphaaletuse ajal olid kohal: Raffaele Baldassarre (aseesimees), Luigi Berlinguer, Sebastian Valentin Bodu
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